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Franz LEHAR
PREMIER ACTE

1S^\. IIVXROOUCTTOIV
(Juliette et Chœur)

Allegro Tempo di marcia

r/-

Tra la la la la, tra la

rtî
Tra la

?^^^^
pas! la la la,J'f"roiis des

^^m LJL4L41^
pas! Tra la

h-hî ^r^M

la la la, tr;i la

l^t=^â
la la la, Jfrons des

P f^ [L-t-5
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J-- -M=Jl
^^r=f tm »p à^^
crè - pbs et fen au. ras! Mar - di gras! Mardi

^=ï iip^^^^
crê - pes et t'en au. ras! Mar . di gras! Mardi

i )=i=^ m M

^^mm
Tra la la la la, tra la

à
gras, ne t'en va pas! Ti'a la

ï
^^=?=J=^ ^ 5^ ^^*^

gras, ne t'en va pas! Tra la la la la, tra la

n p ^ è 1^ m^^^^
^Mê A tt* *^*

la la la,.rf'i-onsaes

p } j. J' F^
crê . pes et t'en au. ras! Tour. non

s

^Ë^
'Â

la la la, J"fVous des crè - pes et t'en au. ras!

1^
Tour. nons

^^^^^
^

^)=fF=.î
f r^

fol . les. 1 la jeu

.

en rondes^ nés . se n'a qu'un

Si la jeu

temps

en rondes fol . les, nés .se n'a qu'un

f m

temps



(Ih y fi i^¥̂ ^
Marchons, a-

rTf ^
ist a déii

^^F=^

Valsons ans.

'^r-f-^V-^
mis, la marche temps,m ^ E^

-w-
est a deuxMarchons, a mis, la marche temps, Valsons aus.

gZTO«==»
I=P-P I r 1^^^

^^ mwm
-SI, la valse est a trois

%-^v-M
temps! Lançons^ en pa.ra

^m ^ bo . les,

.si, la valse est à trois tempe

^M^^lâiÈm
Lançons
M.

i9 H 1»
—

en pa-i'a

^^^^m

bo - les,

fr^ir-n—T—

r

^^TTTl'' '

.es cuiiiet . ti mi -

f=f
:éà

ro - bo - lantt

W^^=^a^
Kt prome-nons g'aîmentS

Les confet . ti mi . ro - bo lantt

Ipfc^^^
Et prome-nons g-aimenl

n^4^-ui^

Les pi

m è jt

des croquants.
'^7
um's de

l^b J'V:^
paon Sous le nez

P?
Lesplum's de paon

gfeU-f--^.

Sous le nez des croquants.



Juliette^
i OÙ es - tu, Bris.sard? Ah!

^*«
Bris - sard! où es - tu, Bris.sard? Ah!

Tra la la la la,

m lagras, ne t'en va

ï
pas!

—m-—
p p ; ^ m y y P ji^

gras, ne t'en va pas! Tra la

mf^ t) 1?-^ m
la la la, tra la

m B t
f

J I fgs^
veux -tu pas m'en . ten . dre?

P î HJ^ J^ 1 m^tw P
la la la, Jf'rons des cre . pes et t'en au .ras!

P^
R^.fT:# ? ^^^^^
la la la, J'f'rous des

^yh ^ f t-4^
crê . pes et t'en au -ras!

Ê^^^
M.



^ ^-^p^#

'^^m.
Si je te

Éséi JMMM
Mar . di

fe
gras ! Mar. di g'ras, ne t'en va

f ^—^ P P

m
Mar - di gras! Mar.di

^ fe^
gras, ne t'en va

P P P p

Hë ff n?

un pia

^ ^^È

P
trouve en un pfa - card,

Trala la la la,
Qu'est-ce que

i ^ ^ X-^
£ï f

ronsdespas! Tfa la la la la, J'fronsdes

h- h J' i l it ¥^^^=^m
pas! Tra la

^m m la la la, tra la la la la,.J"fronsdes

^m
p p P-J li

58



*]Vo»- CHAIVSOIV
(Brissard)

Allegretto quasi Marcia
Orch.

Brissard^ h jr^r^ f^^^r^r^ E

1. Je suis un très bon en . fant Mal-gré mon ta

2. Ils ont, grâce à leur tra - fie, Mes con - frè _ res

fi l j' il ;) 1 p r-Jnr-t-i^^
-lent Vraimentruis.se . lant;

chics, Hô . tel ru' Van Dyck.

J'ai re.trou-vé le se

On van -te leur es . to

# Ir-JMl Jl J^
-f^ w^ ar »- m
De de-meu.rer jeune et

Ils ont é - pou . se le

-cret

-mac,

gai.

sac:

4^ > }ri^ r=j
!? M [? F^B

C'est l'a . cile à pra - ti

La pein - tu , re mène à

quer Je puis l'in . di

tout, A - vec du ba

fe^ E m^ }^ i^ ^^ ^
''

7
quer Sans rien lair' cas . quer, Com.me le monde il est

goût On fait son p'tit trou! Moi, je ne me don . ne

*N02.ad libitum.

M.



É
très retenu

-^ ^ i Jv-^^—

^

vieux: "Sach' te con-ten.ter de peu! »

rai

tempo

Qu'à des fem.mes à mon gré;

r-^H^^ } j> j, I
h jr-jr^̂ m

Pour être heureux de mon lot Voi . ci ce qu'il me
El - les n'auront pas le sou, Mais com.prendront mes

Poco animato

Ê feB^
ï: M—P-—a „__

faut:

g'OÙtS:

1. 2. Le mot pour ri . re Tou

P r p—a ^
bec! Un' pip' qui ti - re La-jours au

^
I r I p j ji

blague a vec! Et puis, sans cesse

êfei g
'-a
—

tés,a mes

zzz

co Un' pe - tit'

^m
bé . co

h J J'

ter! Un' pe . tit'

1 112 I

ter! .ter!

C-f ' t-

4
feînm'

femm'

O

à bé . co

r8
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]X0 3bis_i>x.JO
(Juliette et Brissard)

Répl: « Dis donc Brissard on ira au bal?»

Brissard: « Mais oui, on ira au Lai ce soir. »

Tempo di marcia (Marche Nechledll*)
Orch.

Brissard

£ V'i^^^jW^^^'^^^T^'^T^^
1. Je vais te sor.tir un chicard qui fe.ra du pé

-

2. Et même a.près le Car. na-val nous pro.long'rons le

Juliette

|ri- .^-^^^\^=^^^]^ ^ l,y=y=^PjpE^
Zin zin ta ra zin zin ta ra ta ri

# P^^^i^
tard. 2in zin ta ra zin zin ta ra ta ra
bal.

^^1 K^^
pp p M r ^ i I J^ p

boum ta ra boum ta ra boum! '^- ^-'^ "?°^ J^ ^® - ''^^

2. Et je t'eii-sei.gne

1- J' J^
F ^p p P

boum ta ra boum ta ra boum!

t h ji J' Ijr-^i^^p^
ta mi - mi pin - cée pas son ché .ri. ^i,
rai mon chou les dan _ ses de chez nous.

B^
(^^ Publiée par autorisation spéciale de M.M. HACHETTE ft Ci», Paris.

Eh!

M E



|^-F-t^:p^J^i^J^^^^ 3̂i^^3^
Youp la la Èh! Youp la la pa ta ti pa ta to pa ta

A^±.^i^^p^̂ IfA P^i^yLi^-^^^^g^^j^
Youp la la Eh! Youp la la pa ta ti pa ta to pa ta

É
ta!

^==^J J 1^- Ji J' JHB**: ^^
ta!

Nous res . sus _ ci . te . rons queLques vieux
Tout ça n'vaut pas l'ar . ti . cle de Pa .

^=r"-i^^^TJ^^^-f-HT^^=^^=^> -^^ l -^m
Le cra.be qui s'é . bat L'an .guille dans l'em.bar
On dit que ces mie . mac Ne sont pas dans un

Et si tu as pour moi queLques é ^

Tu ne re . grett'. ras pas de m'a .voir

^iz:±:p=z=fe;p^=..U^^ î
gards Je fe . rai le grand é

pris pour te ser . vir de cor

cart.
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Juillette

En a . vant mes en . fants

Ben mon vieux t'as pas l'trac

Un pe - tit temps
T'as du chic ou
J'ai

de cha. hut

du eu - lot

C'est ça qui vous a du jus.

T'as les cho.ses qu'il me faut.
J'ai m•'^^ i h lJ :5 ^m:*= ^ :±t

En a
Brissard

vant viv' la fo . lie! Cul. ti .vous
A prissara i

.

f^-r J>. i J\
¥' J I y i' J'- Û̂ m

En a - vant viv' la fo . lie! Cul.ti.vons

* ^--r-rrrr I ^^
r

la tout' no . tre vie ! Plus on est fou

r—r~t^
la tout' no . tre vie ! Plus on est fou

^m In^ J
I niM^ *

plus on rit Plus on rit, moins on vieil .m ï^ ^ i-
plus on rit Plus on rit, moins on vieil -

La sa - gess' nous a . ne . mie

M
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=ï± ^^ r I ^^ r
Hon . ni soit un front sou . ci eux

i^^ I ^ r
* ^

Hon . ni soit un front sou . ci eux

^~f F I 4^
Quand on s'ra dTA . ca . dé

i—^^HM-^ 3
mie

—s

Quand on s'ra d'TA . ca . dé

f' y M' -g

mie

Il se . ra temps de se fair' vieux-

Il se . ra temps de se fair' vieux.

DANSE
irg Meno 43

43

îr^ ^ ^ 11 1 JL j: E3

Vivo

pr M r
Ie ^1

I) se . ra temps de se fair' vieux

I

'

I r'^'p ' ^^
Il se . ra temps de se fair' vieux

558
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IV^ 3 - CIIOEXTR DES PETITS PAIVIERS

Pawlow: «a tout a l'heure. Mais »

Brissard: ((Soyez tranquille!»

Alleffro Chœur

Ce soir on

AllegTO

ii - che, On cass' h

^
On cass' la mi . che,

L 7 1^ i_=g=EM:^._g__^. _4-f- ^-y
V'ià des bour . rich's qui n sont pas dans un

^^.^A^^^L^r :̂ I P^^^^^
On a mis l'é . pic' . mar à

bfe=gif-i?^=kf M'M I

sac, Pi . g('Z moi tout ce bric à brac, On va pou -

feËS p^zj—ï~?=^ l-^'
p F

voir se ca . 1er l'es . to . mac ! V'ià des gre .

(^^ p '' A^ I

-^ U^HÈHJ ^
nouil . les, V'ià des an _ douil . les,
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^^^m ^ zi m
Et puis des noiiill's pour les gens dé - H

^^^^^^m-^=*-ÈEE^
. cats !_ Nous gob' lo - t'rons, a . vec ce

;f=%=frzp^!±-j_4^ 5^^P^
la, Le la . pin des jours de ga . la, Le veau rô^ p^ ? . i> J'Ê

. ti flan . que de cer.ve . las!.

Presto

Ça n'est

l^r^i^Xi Ê
r I r M-

pas tou . jours car. lia . val. On mang' peau de

* r J M .1

bair Sou . vent dans ce bo

* ^
cal-, Aus si ce soii-— faut.

t ^
s'en don . ner; Y a de quoi

i F ^m \' y t II

bol . re et de quoi bouf . fer !

58



14

IV'^ 4 _ Entrée du Comte de Luxembourg
(Fernand, Chœur)

Brissard: ((A table maintenant))

Brissard: <tEh bien, c'est ça une surprise!»

Allegro
t

m 8 /

Mar . di gras ! Mar . di

3*^

*
-qJ
É m EE

Tra la

fl I J' J'-J^

la la la

gras ne t'en va

S
pas'

^^
^^%JU

Àh! ne t'en va pas !^
la, Tra la la la la la!

A ^m

Tra la la

Tour, nons

la!

en ron.de s

M.
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m
^ ^^^^ ^

fol - les Car la jeu nés - se n'a qu'un

m

I

TeiTipo di marcia

UJ^U m ^à A
t

Mai- - di gras! Mar.di gras lie t'en va pas! Tra la

* V [i g
f-
temps! Tra la^ ^ f~p-r~f m
Mar . di gras! Mar.di gras ne t'en vu pas! Tra la

i^j^à i i) i» il îmA^S
^ p p -g-^-f

crê . pesla la la tra la

^tf r M P

la la la, Jï'rons desM P (7
;r ^^

la la la tra la la la la, J'f 'rons des crê - pes et

?^^=^=R=FFH^H? ^ p -ftr=^^

i=A=À=À: é^ A
à ^M^

t'en au. ras.

t'en au. ras.

Mar . di gras! Mar.dim gras ne t'en va

m^^$^
gras ne t'en vaMar . di gras ! Mar.di
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Ji, i> j' ^ >

i
i=J 4=^ il il .>)

^g^=F=W^
t'en au . ras!

=2=

*
cre - pes eïYl_ ^^ f'f(av€c eiitrnin)m^^ p
trè . pes et

m h^
t'en au - ras! Vi , ve, vi . ve

A:
t^-M^

M
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4==M 1 4
g^^

bail iiour

ban 1101

mM
iiour

-« H
Chœur : «Luxembourg !! »

Grave
Fernand frtrec e«^?'rtt?;) ^

# ^pa^o y pTp- j! y ^
^euple de ra.ris,Peupl Je sens le prix De ta sou

# ^
te-i'g-1-1£ !p 7 ^^

daine o . va - ti Et te donne a . vec

^B̂3=
êï^ P^
onc . ti . on,

16

Ma bé . né . die . ti . on!

AlF" non troppo

1. J'ai pour ai . eul ce

. pa n'a yant pas
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k=bz^d^ W ^ ^
Lu - xembourg'-Chan . té par les po
i . mi - té L'ex . cm . pie de son

ë _ tes, De
pe . re. A

^m ^fe#^^6^hp=Nfe^=^4=fc^^^
qui les in . ces . sauts dé -boni s Ont fait la bour,se
près qu'il fut mort j'iié . ri . tai D'un ma. jo . rat pros .

^m 5=* g^q-^L-^PP^^
net . te. En moins de temps qu'il ne m'en tant Pour

- pé . re. Mais de _ mo.crate im . pé . ni . tent, J'ai

l^i^^-h^
I

^ 'iff
i'

I h-^iUl
vous nar. rcr l'his

fait, par la fe

toi - re, Il

né . tre, Vo
siit man.g-er tous
1er l'or, qui s'en

# kà i 5=ïP^^?^ r^nzE
ses châteaux, Et
va por.tant Au^ rnr

i h I
I ê

plus sou. vent les boi re! Lors,

peu. pie le bien ê . tre. Lors,

£ ï t^
pour jou - ir du lourd pas.sil For - g'é par ses g'oùts

pour jou. ir du lourd pas.sif For . gé par mes g-oûts

JM^^^-r=N~J'- ^^ ^ J'
feE=5

im - pul-sifs. Sur son f ier bla . son il s'as.sit Et
im.puLsifs, Je prends la po . se qui me sied, Et

rit. Allegro
ipéM̂=É=^^y E ^^feE

fit la nique au de. fi . cil!

fais la nique aux ( rc . an . ciers !

1.2. La - i - ton. la- i

è^-ArXAl^^. :e

ti!. Nous som.mes bien lo - tis!. _ Ri . ons, pil.lons,Et
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g-as- pil . Ions A plei. nés mains les mil. li - ons! La

poi.re, je la guet .te, A - vant qu'elV ne soit blet . te Vers

el - le l'on me voit grim.per... Pour la ta

fnAh^4-
per!

h J' [i J> P W'

tt i 1

i - ton, la - i ti! NousLa som - mes bien lo

'il i y J ^^^ h J J N^
La -

i - ton, la - i ti ' Nous som - mes bien, lo .

I9^h i y pq^:^^ ^ ^^

^m P m^n T
#

tis! Ri ons,pil-lons, Et g'as-pil.lons

^n
A pleines mains les

i^j^g^W
tis! Ri^=ÈÏ

ons,pil-lons,Lt g"as.piLlons

m
A pleines mains les

i8
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m
Fernand

i^^—
-

4
p j'

p p I r
j' ji

I
i j» i' j^

La poi.re je la guet . te, A . vaut quell" ne soit

^
m̂il- li - onsl

^m
mil. li - ons!

'y^ î P p

$LA ji ji
I j J

ii p
I li ^a r\

blet - te Vers el . le l'on me voit grim.per.

^W ^ r\^
Vers el - le nous sa

*
vons grim-per.

EE=Ï
c P P-^^ ^

Vers el - le nous sa vons grim-per..

m^
p M '^

tN#=^ o>

^

Pour la ta - per! 2.Pa- pour la ta . per!

]^o 4bis _ SORTIE TACET

ISr» 4^^'' - se SORTIE TACET
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]V« 5- ROTVIAIVCE
(Basile, Pawlow, Michka, Sacha et Nitichka)

Pawlow: «Aller!»

Brissard:<(Sortiei)

Mazurka moderato
2 Basile

J'ai le cœur plein De ramoiir de Su .

' ^
f)

' M ' n n n P ^ ^ M n
^' «^^f^

- zan. ne ! Ah! Quel pé.pin S'est lo. gé sous mon

Il y >
I y p p F "

•'
I

-'

P F P
^' ^

cra- ne, Que le bourreau Bien vi . te me tré -

mfe^ p ;; p P H -^

P p
^' "^ ^y i ^t

pa - ne, Ou mon cerveau Per.dra lu tra.mon .

* J J^ y M y
f! p f!

P y Hy p p p
i' ^

ta - ne! Pre.stis. si. mo Je de.vien.drai so

éV > ^ M y
p p

-p-p-^
I

y
p p

^' J^ 1
- pra. ne; Je monte au,, do" Pour l'amour de Su

1^ J j^ 7 M ^ ;^E? :^=zz=±
V V V V

^^=±1
zan - ne ! J'ai le cœur plein. J'ai lecœurplein,^ JM i' J'

P P P. PP P P
Du jar . din à la

(voix de fausset)

cour J'ai le cœur plein d'à -

. tempo fi m

- mour da, da, da, da, d'à . mour!

>58
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t
Pawlow

J^ l P Y i ^ I P y 1 1̂

d'à . mour ! (l'a . mour

^^E^ :ft==i^ ^̂ E ^ ^
fc

Son cœur est plein,

Michka
son cœur est plein, Du jar.din à la

^* y J'p *P ^
y

I

y > p ^p p
y

I

7 p p
J' ^

*
Soncœur est plein,

Sacha et NiticKka
son cœur est plein, Dujar.din à la

^fe^ ^^ M ^ i' i±= •?
^ 1^ J^ 1

5
Son cœur est plein, soncœur est plein,

rmix de fausset)

1^
Dujar.din a la

(^vrivJw
l
J^ vi^^Y '' V =F .̂^.

da, da, da, da, da . mour!

" > J'
fj B P M P y i-^4 ^ > hv

I hy ?Tf¥r^
courSon cœur est plein d'a.mour ! da . mour!

Ç j. J ) > ^'
p PJ_^>,^_1LJ:,_J)^VJ,LI^M

cour Son cœur est plein d'a.mour! da . mour!

t fciï y ? tu ! K y
I >.y > »

ŴçPP^^ E ^^^
courSon cœ-ur est plein d'à.mour !

Moderato
z;

da . mour !

Bi^S fe*^^ ^^m
Tout, tout ai _ me, tout. dans la na

B ^i-''i, r J J 1^^-
l'i' J^ J» i J' } Jy4

_ tu . rel I/en . fant, sa con.fi . tu . re. Le pi.geon.sa pi
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#^
pressez

^==ŝ Jl i> h

*
geon . ne,

retenez

B
(JS ^'Ir V ; F, P^^

Le pois . son, sa pois - son . ne,

Et la pou . le, tou . jours, Son œuf du jt»!'!'-

* Mp ^' ^ ^'b5S^±

Pawlow
Le pi - geon, sa pi .

S '' J > J i I J
-

Le pi _ geon, sa pi

,
Michka

geon - ne.

# ' J' J' } ^
Le pi - geon, sa pi

Sacha et Nitichka
reon - ne,

^"^ 1 J^ Ji J^» é

Le pi - geon, sa pi - geon . ne,

i^ p̂ Mp P
. geon - ne. Le pois . son, sa pois

h y J' j^ ji N h I ri i

Le pois, son, sa pois . son - ne.

M |t^v i' J' j' ; ,h I f} J

Le pois, son, sa pois - son . ne,

|4-.-jLju^
J

,

J,
i jy J

Le pois . son, sa pois . son . ne,

>S
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B^Sfe^ lF^=f ^ [ > ?
| |

t|''li
à*

. son . ne,

n y J^J^^f-^-^

Son cenf du lour.

fi

r ? > ih' 'i
i

i^

rAxt

Yi la pou-le, tou.jours, Son oeuf du jour..

t ÉE*
i-"i. V

ff p F P i > t h\M

Et la pou.le, tou.jours, Son oeuf du jour

^^^^ J^ |T M l '^ J
I T 1^

I |"lf > >
ih''ii
*

Et la pou. le, tou.jours, Son oeuf du jour

tempo P
£ ^M M •'

I
•' ^ M r

J'ai lecoeurplein DeTa.mourdc Su . zan . ne!

^ ^=^
ff=^

^=.^±
} P p.

^' ^'
I ^.̂

Ah! quel pé.pin s'est lo . gë sous mon crà . ne

Que le bourreau Bien vi . te me tre . pa . ne.

Prestis. si. mo Je deviendrai so . pra . ne;

e monte au„do" Poiu* l'amour de Su . zan. ne!

J'ai le cceui' plein, J'ai le coeur plein.

M.I
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pressez

y Mp p B i'
I J^ i'

p p ^
tempo

Du jar. din à la cour J'ai le caur plein d'à

(voix de fausset)^ ^ 7 Ç V J'y \ J^ *f i ^£
mour! da, da, da, da, d'à . mour!

# u ï^ f i V Jm P V ^t=t=^=^
Pawlow d'à. mour! d'à - mour!^ ^^

P ^g P B J'
I

# h) (•pnp K p 7 [7 pi^p K p ft==±
Son coeurest plein,

Michka
son cœur est plein- Du jardin à la^ ^ £^^ -y y

i;
^p P

7
I

7^
Son cœur est plein

Sacha et Nitichka
son cœur est plein, Du jardin à la

#m E±=zz=^
:e

Sonccœurest plein, son cœur est plein, Du jardin a la

(voix de fausset)n . ^ ? .g^ È
da, da, da, da. da,

i
feEEÏ • ff^^ g 7 I;t

cour Son cœ'ur est plein d'à . mour!

IV^ j' ^'
P ^m ?=^M

cour Son cœur est plein d'à . mour!

fc^ï
j. j) J' ^'

p ^^ ?=r
cour Son cœur est plein d'à . mour!

da, da, da mour
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IV«6- QXJIIXTETTE
(Fernand , Basile , Pawlow,

Basile:Cent mille francs. Michka.Sacha et Nitichka)
Fernand : Cent mille francs

.

Michka: \

Sacha: (-Cent mille francs.

Nitichka:'

^^ Alleg'retto Basile

^ï^
lie . que de cent milUn

Pawlow
elle . que de cent mil . le

3E ^^ff •

*
Michka

Un che . que de cent mil . le

3E
r, U f i?.

s
Un chè - que de cent mil. le

Sacha et Nitichka
* ff g?^P^

Un chë - que de cent mil . le

mFernand

;>
ji J J' J'i Èw

i

Un chè . que de cent mil . le francs!

francs

'

£
francs!

i
francs !

n I (?P J È
francs!

* Coupure facultative pour le théâtre.
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$ ^ ^ h ^ J

C'est ten.tant, à par . 1er

È^ ^
C'est tei).tantj à par. 1er franc!

t ^r=pf
C'est ten.tant, a par. 1er franc!

ÉÉ^ ^M
P

Cestten.tant, à par, 1er franc

m m ^
C'est tcn.tant, à par- 1er franc!

i
(rêvenr) ^È

franc! Je me sens

^^ £
Est - il be . soin de ré . fié . chii-?

^
Est - il be - soin de ré . fié . chir?

é^—J-.-^
M

Est - il be . soin de ré . fié . chir?

-é- "

—

J—4
B i

Est - il be . soin de ré . fié . chir?

|r r Fh^-^^Vt F p ir ^^^^
tout près de fié . chir! Souffrez chers Mes. sieurs, que je ques.ti

558
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y M.r pMr 'Hr r i ^r
p'J'J''^

,
?=1 . -

on. ne; J'ai lieu de pen . ser qu**!! y a mal . don. ne. D'oiisort la fu.

# ^^^ £ ^ ^
- tu . re? Quelle est sa fi . gu . re'' Sans quel . ques ap .

fc
^—w

pas Je ne marche pas'
Basile

^l
Sans quel, ques ap . pas II ne march'

Pawlow m
$

Sans queK ques ap . pas II ne march'
Michka

^5
Sans quel. ques ap . pas II ne march'

Sacha et Niticnka

i J J }' }
Sans quel. ques ap . pas II ne march'^ i ^

Elle est jeune? Elle est

^ h h

pas

pas!

El . le l'est comme un pa . g-e

i h h

*
El. le l'est comme un pa.ge

^^5M

i

pas El -le l'est comme un pa.ge

^m
pas ! El. le l'est comme un pa.ge!
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^ ^m k^

belle? Dia.ble, dia . ble !

t*
» jiJiJ l> J§l

^^
ELlel'est, saiisbatta. ge!

^ hh J J
k^

^
El. le Test, sansbatta. ge!

^M } h h J -E^^
EL le l'est.

f^"^rjr

sansbatta. ge!

t^S :

N ^S
ELlel'est,

a tempo

sansbatta. ge!

^^v
r r t^

p .
F M r -i

'

^' ^' j^.^'
^

A. lors lachè.re pe . tio . te Est cul de jatte ou pied

t* ''

J^ I ^F^SFS ^ ^
bo . te, Et, de ses deux o . mo . pla . tes, Lune est

F ih ''K^ r f jji''- 1
" ^EE*=[ m

p^F ir r • g
cour.be, l'autre pla. te? Ses deux mains sont é . car.la.tcs?

F ft.#6^ ^ ^^
Êlle a l'humeur pie.gri . è . clie, Elle est méchante

(clin d'a-il)2

et pim.bè-che? À . vou-ez donc qu'un beau gars...

^^'i,'- J '

J'

,
^ J' J j I

"
\ n p p p\r F

#— —

*

£
Estunjourpas.se par là? À.vant la vi.site à M 'sieur

>8
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TMai.re
« 3^ .> I

'IP

Est el . le de.jà fil . le mè . re'

pM^^ É» \ f F '

r»

p P r M ^g
Si fort que me ten . te Taf . fai . re, Je ne puis, a. lors la

fe=^
fai . re. Ré - poil - dez

Basile

i J) J) I
J ^

1*
Pawlow

Vous er . ï'ez, mon pe

J' Jm J Js

I
k^

Michka
Vous er . rez, mon pe .

Il h I -Ig

m
Vous er . rez, mon pe

Sacha et Nitichka

?=^^=r^
Vous er . rtz , mon pe .

l̂O—
(
y

(
i ^^

J'ensuis ai . se, ma foi!

i^
^ J^ J^ ^^^=F

(if Rien ne vaiit son mi .. nois !m i J' ji J

tit Rien ne vaut son mi. nois!

1* N^#S # *

.tit! Rien ne vaut son mi- nois!

*
t* ^^^S P

tit! Rien ne vaut son mi. nois!

M.i
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*^(saluafiO à l'aise ^ ^o jo Più vivo

3 \^ n

}

s g^m *=^
Bon, je vous trois! Mor.bleu, cent miLle IVancsconip.

^—I—^ • at

tant, Ah! c'est de quoi me ren.dre fort con . tent. U. ne beau

^'JJM^L^ \

* \ ^ é J d J ^
:

té, par des. sus le mar . clie: Messieurs, je suis prêt u mar

t
. cher!

Basile O } J'

Mor . bleu, cent
Pawlow

mil - le, francs comp

^m ^^
m

Mo
Michka

bleu, cent mil . ie. francs comp .m j^m
Mor - bleu, cent.

Sacha et Nitichka r—
mil . ly, francs comp

^m ^ j' j' j
Mor - bleu, cent mil . le, fiancs comp .

|) J' I JW' > ji
J ^

tant Ah! c'est de quoi le rcn . dre fort con

f.
}> I J^ J ^^ *•

i

tant Ah! c'est de quoi le ren . dre fort con

r^" I > J iM

*

tant Ah! c'est de quoi le ren . di"e fort con

h i< \ } } ^
.tant Ah! c'est ^e quoi le len . dre fort con .

58
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Fernand

i^ } j>

Vous pou . vez, sans crain . te de re

-tent!

t
.tent!

M

tent'

.tent!

"^ J «1 M M r

o jj! *

. fus, Tous les jours m'en of . frir tant et

i
plus !

W ^i

m
Tous les jours m'en cf. frir tant et plus!

i' i i J' ^

*
Tous les jours m'en of . frir tant et plus

^^ h -fi J itJ'
M

^' M' ^ _[

p
Tous les

S
jours m'en of.frir tant et plus!

^
Tous les jours mon of.frir tant et plus'
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]V°7- EJVTREIi: DE SXJZAJVIVE
(Suzanne)

Suzanne reste seule

Allegro 12
Allegretto
Suzanne

#
um k

Je vais è . tre ma . ri

(souriant)^^^^m
r r M I ^^
é - e, Mais, à quel ma .ri? Je n'en ai pas la

mm^E

4
irfm

moindre i . dé . e. Est- il brun, blond ou gris?

Allegro (regardant aufotcr d'elle)
^ \

^
Quel fu - tur

*m̂
Quel accueil non -cha.lant

\ 1 (agacée)

w^
M ou hu -

fcE^
meur im . pa . ti

I m̂
peu ga.lant !

^^ O

1

«
en - te Goûte

Tempo di Mazurka

à moi.tié cette at . ten . te

^^ ^ i> Il N-4^^^i^
' *

Au . jour, d'hui ; je cherche «n som.me, Bien pins . tôt

lA
rit.

^^^^^m
Ui

que le bel hom.me Le

o ^
a tempo

beau nom . .

fe±j P^
p
5^ JULjyUi

A. près, le res.te n'est quun jeu; A. \ec l'appoint de

58
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Ummm feEiÉ^^misàt=*L

ses ai . eux

i
U

J'at -tein.drai le rang que
rit.

m
je veux

a tempo

L'A . mour

M F ? y
E

je ne l'ai pas con . nu, L'A . mour

M̂ ^^ S
"^

vers moi n'est pas ve nu,

I
fcSe M^^^M^

our

rit.

tant, du pe - tit dieu ru se J'ai

^ y > j) i'
fy

;^iè

fefc

re - ve !

a tempo

Au fond ce . la vaut

^^^* *

mieux ain . si; L'Amour en.gen.dre le sou . ci,

rit.

Et plu. tôt que d'ai . mer Lais, sons nous a . do

a tempo

rer ! Tou .joui's ce lui qui don . ne

A la part la moins bon . ne, Ce qu'on a re . fu

M
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*fct
rit.

* ^ a tempo Mî^
fc»

. se N'est que plus dé - si _ ré.

Tempo di Mazurka
Pfc#=#^^ ^=£^^^^

Hon . ni soit qui mal y pen . se;

j^lt'" J J -^^v i> J' J J^
J'ai trop peur

*
U rit.

ff

de la souffran . ce Pour

^iU£^^
ai - mer

a tempo

ja . mais!... Et pour, tant

quel at . trait A pour mon cœur, en . cor fer _ mé,

%-., f,-^'̂i^-^-l-
«-=-

*
Ce mot ma.gique et

n ? -^^

doux ai

a tempo
mer!

l=M--.M=
L' A . mour, je ne Tai pas con

tt ^ -Hf--M^V JM
f

Sn

- nu L" A . mour, vers moi n'est pas ve

pÉ ^EJL^^jL^j

^ nu,
i ï

tant

rit.
' • »

i
Presto

du pe . tit dieu ru

se J'ai rê ve!
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]v°8- nxjo
(Suzanne et Basile)

Basile: (tVous serez riche.»

Basile: ((Vous serez Princesse, cousine du Czar.»

Tempo di Gavotte
4 Basile

#^ P^ î?^5E5ËS

SuzanneA u ouzanne
5fc

Vous se.rez Al.tes.se Ro . ya . le,

A la cour vous se . rez rei . ne,

asilei m
Je vais être Al.tesse Rq
A la cour je se . rai

Suzanne

ya .

rei .

A a suzanr

le ! Cou. si . ne du Czar
ne! De par la beau-té!

Mf V [T

r
j
^^'^

Je vois, sous leur fard,

Et ma ma .jes . té

Blé.mir d'i . ci mes ri . va . les !

Por.te.ra de Ion . gués traî . nés.^ m fc:^ I > > 'V F

Je pos
Voi - ci

Brisard

se -de, c'est le hic,

le Czar de.vant nous;

U - ne très souple é . lé

C'est le jour qu'on me pré

r^^^^, j I } ^m
Vou pos
Voi . ci

se. dez, c'est le hic,

le Czar de.vant nous;

*

U . ne très souple é . lé

C'est le jour qu'on vous pré

gan - ce, Qui donc, a _ vec plus de chic,

, sen . te. Je vais a . voir un trac fou,^ m mF^F^
gan
sen

ce, Qui donc, a . vec plus de chic,

te, Com . ment vous en ti . rez vous,

fsJPs;^

^Sait pion .

Tout comme
ger la ré
u . ne dé

JH^-^'-^-

ve
bu

ren
tan

ce?
te!

J iM
Sait pion
Ma irès

ger la ré

chè . re dé
ve
bu

ren
tan

ce?
te!
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^ S'il y a une coupure à la fin, la danse commence ici, sans le chant du 2^ couplet, et sans vif.

a tempo "' ^ ^^'^"^ '"^ '^^ mesure.

^^^^^^^ M~4^^
Je se . rai la femme d'un grand Duc! Et, ce ti.tre là n'est

Un, deux, trois, il faut très fort pion . ger, Quatr,' cinq. six,un sa. lut^ ^^m=ï
Vous se - rez la femme d'ungrand Duc! Et ce ti.tre là n'est

Un, deux, trois, il fauttrès fort pion .ger, Quatr' cinq, six,un sa.lut^ ^ Me^ ^
pas ca.duc! Même au Boule,vard

plus lé. ger... N'est -cepasbien fait?

II fait prLme, car. ,

.

Je ferais vos frais,^ -L—M —

<y

pas ca . duc !

plus lé -ger...

teEi
rit. <:>

^HMLf-:^^

Même au Bon . le . vard II fait prime,

C est \Tainient parfait. Je fe.rai mes
DANSE Fin facultative^ 1

Nous som.mes cou.sin du Czar!

Au thé.âtre on la con . naît!

|>lUL^_^^H-p I f i :

|M

IG

IG

car. ..Je suis cou.sin du Czar!

frais, Cette en. fant la con . nait!

* ^^ ^m
Je se. rai la femme dmigrand Duc! Et ce titre là n'est pas ca.duc!

itUiJLji J'
r if fr

pJMij
l j

B

Vous se.rez la femme d'un grand Duc! Et ce titre là n'est pas ca.duc!

rit. J

Même au Boulevatd Il fait prime car.. Nous sonmies cousin du Czar !

Même au Boule,vard II fait prime, car..Jesuiscousin du Czar!
-0- Coupure facultative pour le théâtre.
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1V° 9 _ KIIVAL I
(Suzanne, Juliette, Brissard, Fernand, Basile,
Pawlow, Miehka, Sacha, et Nitiehka, Chœur)

Fernand: ((Madame est la comtesse de Luxembourg.»
Basile : ((Vitesse! Signatuie! Surveillance.»

Allegretto moderato
1 FernandS rrji i r iiiiiji^;^

m
Com - tes . se, je mets à vos ge . noux

Suzanne ^^1^-=r=f E^^EEÏ
^

P
Mer. ci, bien cher é.poux Dune

^U^L^^^^
¥=*
Mes vœux très sin.cè . res

.

P ^5 PP

•
é-pouse é - phé.raè . re.

j^ ^ i r, j' j' j'. B j^j3EEEE ^ ^3?=*

P
Nous fe - rons d'ex.cel. lents conjoints, E

M P M f
r=f=

j: V e
Nous sommes sûrs, des l'a. bord,.

J. J J t

-M-^^^-g!
.tant bien. tôt... disjoints.

|
i^ y (T p

Ji Ji^^
De demeurer d'accord! Je

JuVw^g>=#^g^
Kt d'où viendrait - il le discord?
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" >J' J'
F [? r^=^

suis au sud, vous au nord !

r:^^Jl
I

ff^L_Jl. il J) J-^

jr^-^ J) > il > il
J
^

Un jour s'ils se croisaient, nos pas,

L'istesso tempo

Nous ne le saurions pas !

# t—^-^ l'i ^p l 'ip
^ fr

Qu'il est plein d'à . g'ré .

Valse moderato

¥^^ W'i'JM^
IT-

ly
p p \*hl fH-f p»^

.ment, Ain. si com.pris, le sa.cre ment !^ Le ma .

éi--\' ^F F^-J^- i

-i > J' I ^m
ri va par ci, et la fem . me par là; plai .

* ^^S^
santé et dou . ce chai . ne

a tempo
Suzanne

Qui ne lie à nul. le

n E5
i^H-^P^r I f p (T \ Ê^

pei , ne. le ma - ri va par ci, et la fem .me va par là..

\r^H i^
p

I f I f^' Jo r
I ^
^"^^

L'un de rautre,comm'ce . la. L'on n'est ja . mais lasf Mon

i^=iri^ J' } J^fttH^^^-T-H ^
L'un de l'autre, comm" ce . la. L'on n'est ja. mais lasi

58
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Allegretto moderato

.d^u
r-

i>i'^-Mj
I
v>_-ji ^ ,h

pp
fe ±zz

sieur il me plait de pa.rei- vos traits d'une au.ré.o . le!

a^ES
Je

#S^ î^-^^

f| |»« J •'„JWL_fi_J_jLL,^Jl.j?l__^

En

puis vous a . do.rer De loin, comme une i . do . le!

p-f J Ji J» lu-f ,J 1 JitT-jrTN=fiNM

#
quoi, mon dieu, se. rail - ce mal D'ai . mer son i . dé. al?

i ^r=^

s^ J 7 >
Vos

. lors qu'on ne peut, à son gré,

.

Le voir ré.a . li . se!

fi-^. il ^ p
^i=id ^=^

yeux sont très doux et très bleus.. Et

J^ JUi
(
T ff r ^*

Très blonds sont vos chei eux.

k- ff J' J'.AJ^ :L- 1 J n
si nous nous trompons tous deux.

h^J\ i JM >

Lachoseimpor.te peu.

M. h
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L'istesso tempo

est plein Q'a.a'rë . ment, Ain.si com^pris le sa.cre .est plein d'a.g'rë . ment, Ain.si com^pris le sa.cre

Valse moderato
ffPFf m J J) hig=^ E^ï r

ment! Le ma . ri vapar ci, et la fem . me par

la; Oplai. santé et dou.ce chaî . ne Qui ne lie a nul.le

, Fernand

fem . 'lue va par là... L'un de ra\i.tre,comm'ce - la,

J^* ^ AIlegTO

=^=^ E
L'on n'est ia . mais las !

p.r T. i F
y=F

L'on n'est ja . mais las !

oBasile

Âl-lons,tout

^Pawlow
marche à nos sou

7\rawiow L -

ALlons,tout marche à nos sou

oMichka

Al.lons,tout

O» Sacha, Nitichka
marche à nos sou

Al.lons,tout marche à nos sou

âiJ Coupurt- facultative pour le théâtre.
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£
*

P ^
C'est bien cer.tain, il me plai.rait! Mon dieu, quel dom.ma . ge

rp J'ir r r*r.ir r ir"'J'J ^

C'estbien cer.tain, eir me plai.rait! Mon dieui_quel dom.ma . ^e

haits.

liaits.

tM
. haits.

haits.

fe^ P
De ne pas pouvoir Le voir!

^ 5^E5EE3^^ H
De ne pas pouvoir La voir! La voix est sympa

.

* L_J
I J J^ ,1

*
lis sontjtousdeux, bien

^^
#

Ils sontjtousdeux, bien

i J
I J i J' iM

Ils sont, tous deux, bien

i-^-4-^r^
Ils sont ,tous deux, bien

M.
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< J P B i' >m 5

É
La voix est sym.pa - thi . que!

thi - que!

^m
La main

£^^ ^
sa . geî Sans ombre de dom.ma . g^e S'a .

^ J. }i=^
i

i J J'pTF ir r i
sa . ges, Sans ombre de dom.ma - ge S'a

^M m
sa - ges,

#
Sans ombre de dom.ma . ge S'a

P?
sa _ ges, Sans ombre de dom.ma . ge S'a .

mm7 é

La main

^^
a - ris . to.cra.

*
a _ ris . to.cra . ti que!

P
chè ve notre ou ge.

. chè . ve notre ou

»
vra ge,

M

chè

i

ve notre ou ge,

^
. chè . ve notre on vra ge^

558
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jjf
Tempo di Valse mod*°

ï i i 1

que!

* ^ 03E

Di

l^i' j.
(? T-p^

Et le succès est com . plet!^ F=^
p;

Et le succès est com . plet!

* ^ ^mM

Êt le succès est com .plet!^ F^P^f
Et le succès est com . plet!

^

*
sons nous a . dieu!

Fernand (avec élan)^^ ^
Ah' je pre.nais goût au jeu!

(Chacun de leur côte ils s'absorbent soudain dans leurs pense'es)

9

Valse inod*°

Suzanne (rêveusemeyit à part)^^
Bon - heur, n'est-ce pas toi

Fernand
Qui pas. ses près de moi?

^^f
Bon . heur, n'est-ce pas toi Qui pas. ses près de moi?

M.
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*:

m ^
Bonheur si frê . le que le des . tin Enipor.te . ra de.

i^
^ d' ' *

Bonheur si frê . le que le des .tin Empor.te . ra de

i»-^ • I r*

£ ^
main; En moi chante u . ne voix, Bas,^
main?. En moi chante u . ne voix, Bas,

^
bien bas, En moi quel doux é

f
bien bas, En moi quel doux ë

P==ê=
Ĵ *

moi Se glisse à tout pe.tits pas?. Bon . heur,

im^iz—^
moi Se glisse à tout pe.tits pas?. Bon . heur,

# ^ ^
ah! si c'est toi, De . meu . re près de moi!

tfp Pif p
I

J
r

I J

ah! si c'est toi. De . meu . re près de moi!
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Allegretto
(Tous deux reviennent à la réalité)

Basile 5 X= \E ^^^
F T. r

Et main.te.liant, sou . poiis bien vi - te!

{à Fernand)

^fr-S^ ^ j>- jl^fr^i'
I g gl P r Vf

$

CherConite, ex .eu - sez moi si je ne vous in.vi . te...

{Comiqiiement in-

3 I
,

cliné vers l'écran)Fernand

liu j' I r^ ^^p^£
P "*bJM|

#
De gj-à . ce; je ne suis que le ma.i-i! Com

poco animato

ï , h E ^^^^^nj' [! ^j; ^
^'- ^

*

tes.se, j'ai le cœur meurtri!... Qu'il mefaut de for . ce!...iSous

^ Suzanne (même jeu)

hgsî

*:
n\ rit.

Bon -

l' j) i^ j' ff J' m ^ te=3«S^J' J)tt^' J'
I? g-f^H

#' Y

^
nous re.trou.ve.rons u.nisPour le jour du di .vor . ce.

Valse moderato

^^ ;t

heur est un ti . mi de oi

# fsssf
. seau Qui fuit, dès qu'on Tap . pro . che..

^h \ y ^î ?^=^

É
Du moins, Mon . sieur, gar . dez l'an

rit.

g ï
neau Au fond de vo _ tre po . che!

M.



m Basile
Valse mod^^

47

k
k r ^ o=r=T m^2

Pawlow
Le ma va par ci, et la fem . me, par

,,. , , Le ma . ri va par ci, et la

^
Michka

a par ci, et la fem . me, par

Li- ! Mff 1^ m m£3 S ^
Le m;t

Sacha, Nitichka
ri va par ci, et la fem . me, pai

I l i { Pf ii

'i
i r

^

p m? ^
Le ma . ri va par ci, et la fem . me, par

^ J)
j> I J . hĴ AI^4L-lf~:^ J' ^

J'
p F

la, plai . saute et dou.ce chai . ne Qui ne lie a nul.le

^^ P^Piî pTJ' ^^'p p* *-^ m
la, plai - santé et doiuce chai . ne Qui ne lie a nul.le

Sïï^mi r^ H l

^ M^f^M *«— ^' #
la, plai- santé et dou.ce chaî . ne Qui ne lie a niil.le

t ^e ^s^5 1 1
^

I

p
J' J'T^*S ' I *

la, Ô plai . santé et dou.ce chai . ne Qui ne lie a nul.le

Suzanne a tempo ^
^ ^ H I r ^p

[
^ I

r
1
^^^ ^

- me va

-é'
r. r,^

Le ma . ri va par ci, et la fem par là.

pei . ne!

M *
pei . ne!

pei. ne!

J J i

pei . ne!

i8
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rit.

Iij,j)ji j)

p
i f^ * o^^ ^^

L'un del'autrejcomm'ce . la, L'on n'est ja. mais las!

Fernand Moderato

* ^ Sa souple et

1

d̂on . ce main Vers moi tout droit s'en vint.

1

i^ E ^
Ce fut court... Bien trop court! Mais de ce

^W ^g ^^E
bref éclair, Dé . li . ci . eux et clair. Mon cœur é.prou.ve

Allegro 11

f^^
effrc

- ra le regret,tou .jours... Tou . jours!^ ^M
Mar . di gras! Mar_ di gras ne t'en va

m-^ m F F p ;?

Mar . di

»

gras !

z
Mar. di gyas ne t'en va^ n

pas: Tfa la la la la Ik, Tfa la

5 m^
Ah! ne t'en va pas! Tra la la

m X # Ozrjî ê3^1 ^
pas! Tra la la la la la, Tra la



la la la la!

Brissard tempo rubato ai parie)

Qu'est-ce que tu as? O 6

Es-tu to.qué? Ton bon sens t'a-t-il plaque?

>58
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Allegro Fernand

K î ^=^^ p p r
"T

^^'''

PaïdXm! Pi
- ^«2 "^«i ^e-"' mesen.fants:

Regardez !

Un

A

chèque de cent mil . le fiancs! ^^
Quoi! cent rail . le

^

^
Quoi! cent mil . le

-M
Juliette^ s ccr M

I

Quoi! cent mil . le francs?Ya dubon,mes en . fants!

Brissard^ rrr'rT'^ï
Quoi! cent mil . le francsPYa du bon,mes en . fants!

# îsp?

msm i=i
Né . go . ci).

^sm tei
Ff

*

francs! Àh! ya du bon, va du bon, mes en fants!

^ë^^
francs! Ah!ya du bon, ya dubon, mesien

»jt r 1 p=f=frr e
fants!

P^
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De qui?

De qui?

V
Par-

De
P

qui?

De
P^

qui?
£t

(presque à hiimême) ModeratO

C. g ft J Jl ÏTTTTï
f-

i
^'

P F
don il faut de la discré . ti . on! De qui? De

g ^ î î
qui? Le sais -je seu.le . ment? Bon .

Valse mod^° \ (complètement absorbé)

^^fc:^^ i^^-p ^^^-^^
- heurvient souvent Rn rê . vant. Bon . heur

m- E %
n'est ce pas toi Qui pas . ses près de moi,

3^
Bon.heur si frê le que le des . tin

558
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Em .por . te . ra de . main' En

m £
moi chante u . ne voix Bas, bien

* ^
bas.... En moi quel doux é .

^r I f I f̂

*:

moi Se glisse à tout pe . tits pas? —

Juliette _AllegTetto

#^^̂̂
^

*

(abouche fermée)

Brissard m J J
I

^-j r I I
ff X J

(abouche ferme'e)

fe=B:-rfm?^

(abouche ferme'e)

MI
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Fer. De cet imprévu numéraire
(crie,avecenthousxasme)

profitez tous mes frères!
Tempo di Marcia
(Il saute sur une table)

Bon. heur me met en

- f^jl J^ i'-
j,

I
j>. j^ ,N Ji I J i' i'

poche i - ci, Ga . lette en a . bon . dan . ce, Mais

frr F p Qm=-^ ^ TTp-
p (? F

Lu - xem.bourg sait, Dieu mer. ci, Com . ment on la dé .

|%7 J' J'
i^pp^ ^^P

1^'-
"P

. pen - se! En dé . mo . crate im . pé . ni.tent, Je

êM ^, J' J. Jl ;^^J|t^L4Jlp^^ :;t

. tons la par la fe . ne . tre; II faut que ce nou .

ftr-, N fe^S¥ Li^_fc=g=^E^

*
vel ar.gent Donne à tous le bien ê . tre! Puis,

K^^ï"a "fî ft .h iLj,j^jUiz4^
I F F ^ >

pour )ou . ir du lourd pas.sif l'or, gé par mes goûts

^ 4"^ J' j> ^' '/p i J'^ J^ J' ^
im - pul . sifs, Sur mon bla . son je

Allegro

K ^^ i t J' ^ J) jL_^p
p M F ^m

m'as - sié.rai, Fai . sant la nique aux cré . an . ciers!

58
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Juliette

h f > J'
i
j=J^

f ^^
Brissard

La - i -tou la - i - ti! Nous som.mesbien lo

E ^^fe^EEÎ ^. J^ ji js^ -"/—

i

^ ^
La - i - tou la - i - ti! Nous som.mesbien lo .

k wm E
h. J^ Jl i) I^ f^ r p p p

som-mesbien lo _La -
i - tou la - i ti! N(/us^ j il ji E ^^#

ti! NousLa i - tou la - i som_mesbien lo -

n i ^ p
ff=î*MM ^^

^
tis!

$
tls'

I h s J^ K I J h J
I -h ai)•t ? y

-j'
'

^' J " j' FM p

Î

Ri- ons,piLlons, Et gas.pillons A pleines mains les

r
tis!

. tis!

m ^m

M
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La poi - re qu'on la guet . te, A . vantqu'ell'ne soit

La poi - re qu'on la guet .te, A. vantqu'ell'ne soit

mil . li . ons! La poi . re qu'on la guet . te, A . vantqu'ell'ne soit

blet te Vers el.lenoussa.vons grimper... Pour la ta . per!

r J j) j) I J» J' p B I p M .
I
r ^^

blet, te Vers el. le nous sa.vons grimper... Pour la ta . per!

r J j ji
I
J' J' p

(T I p P P -i
I
r p P I r

blet . te Vers el. le nous sa.vons grimper... Pour la ta . per!

blet.teV/rs
^W à

î1 . le nous sa.vons grimper.

4"" ^ ^ -^ s^
rs

Pour la ta

J .h il

É

per!

^s^ fei
blet- te Vers

^^m
îl . le nous sa.vons grimper... Pour la ta

^ n> nv ^ per!

^2

558
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$
Marcia (nechledil-^)

L̂a la la

Éïi E^5EE ? 1 iSJ
Tra la la Tra la

^^ ^ ï^î

Tra la la Tra la

fcâ

La la la

^^ Si

^m
Tra la

m
la Tia la

S

ih . iii É^^
la la la Tra la la la la

la tra la la la la la la

i il JM F g g p l
la tra la la la la la la la

%h . JiJiJ E ri^=rfq
la la la Tra la la la la

#S ^ MM P^

la tra la la la la la la

'•Yii fm p p
|f fH J:

la

ê
(^' Publié par autorisation spéciale de M.M. HACHETTE & Ci*", Paris.

M p



m Très lent tempo
57

^ ç
.

I

Ji iliti Ji_^J^Î J) Ji

la la la la la la la la la la la la En a^ B p I
i' il il Ji ^

I

^ . ir^
la la la la la la la la la la la la En a

*É^=^ pF^ ff
•

ff^^
vant:^ viv" la fo . li

t^=^=g
CuLti . vons

rrrif
vaut: viv la fo - lie.

t^-^=^=^

CuLti . vons

P fl P' P
.̂ vaut:

$

iv'la lo . li CuLti . vous

P g r P
tT r} ff^

vaut:

*
viv la fo CuLti - vons

viv la lt>vant : CuLti . \ons

fr Pf P
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.'iS ^m^m
la tout 110 . tre vie! Plus on est fou

É J p' Pi r^
la tout no . tie vie! Plus on est fou

$ ^^
la tout no - tre vie! Plus on est fou

^m J—Cl-g

la tout no . tre vie! Plus on est fou

m ^ ^m
la tout no . tre vie! Plus on est fou

m ê ê m i^

^ p ^ I r. ^ff^
plus on rit.

fe
Plus on rit moins or vieil

F-^ r.
li'^ f-

plus on^ rit. Plus on rit moins on vieil

m
p pir r. 1"^

plus on rit.

IS
Plus on rit moins on vieil

^? »^
f

I^
plus on rit. Plus on rit moins on vieil

.

^^ ^^
S

plus on

-^ 1-

rit. Plus on rit moins

'^=^==f feE^

on vieil



i
lit!

i

59

La sa - gess'

-^'-
p P- P K'

_ nous a . ne _ nue

^m.
-Ag

lit! La sa . ji't'SS'. nous a - ne . mie

'n^ju^
lit:

^
La sa . gess'. nous a - ne _ niie.

^ ^^
lit!.

^^^
La sa g-ess- nous a . ne

'^m
lit!

^^^
La sa .

^
gess'.

—p^ ^

nous a - ne

1»- *mm
ni 1 e

^TT" p I r .

^^ ^F=F=f3
Honni soit nn fi'ont sou. ci . eux

i l p p
p-

P I

r ^^
Quand on

£
Honni soit un Iront sou . ci . eux

$ f pi' ri I r

Quand on

^mm
Honni soit un front sou . ci . eux

^ P' pfi- P

Quand on

:j—

M

^^
Honni soit un front eux

li P p P-^

Quand on^
Honni soit un front sou . Cl

^%4^-^^^ ê ê
eux

—»^
Quand on
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^ É 1'. >A >
s'ia d'IA .

I
hÊ^^

ca . dé nue.

^
Il se . ra temps de

?
s'ra dlA ca . dt nue. Il se . ra temps de

S'ra d'iA . ca . dé

m
nue. Il se . ra temps de

^W
S'ra d'iA ca . dé Il se . fa

$ A }^^. } ]

temps de

S'ra d'iA

hkJ—t
ca - dé mie. 1 1 se ra temps de

tJX4 m

^11 r ^ If
^̂

2z:

iv' lase fair' vieux!^^ En a . vaut viv' la fo

-^
T-^'-'lîr^ ^'-

p P- P
se fair' vieux!.

fN^
En a . vant. viv' la fo .

=S^ ^^£
se fair' vieux!

i=Ê
En a . vant VIV la fo .

^^
viv' la fu .

viv la fo
*

se fair

fe^?^
se fair

vieux!.

vieux!.

En a^
r> 1 J. J

*Eim £ è
En a .

/T.. „

vant

vant.

M.
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M^-P-4^ ^
lie

. lie

CuLti _ voDS -la tout' no . tre

p p v:x^- ^
Cul-ti.voiis -la tout' no . tre vie_

-lie Cul.ti . vons -la tout' ne

*

Cul.ti. vons -la tout' no . tre vie

^^^ É
.lie Cul.ti . vons -la tout' no . tre

%=^^=4 ^ zzs.

lie.

S
Cul.ti . vous

^=^^^^̂
la tout' no . tre

ê
vie.

|%rJ P' P
\
1 »

i
Plus on est fou plus on rit

r^ï-^r^nr
Plus on

pm

#
Plus on est fou plus on rit.

^^^m
Plus on

f^
Plus on est fou plus on rit.

i

Plus on

^d K

Plus on est fou plus on rit

^^^
Plus on

W
Plus on

m̂ t=4^
est fou

^r

—

t-

plus on rit Plus on

i ^SM^=#



(V^

u
r r 1"^ f g^Ë^
it moins on vicl . lit La sa . ^ti''^

Jj^AU
r 1"^ r

rit moins ou viel . lit La sa . gess'-^ r~^ r
iË=^

vit moin> on viel lit La sa . gess'_

i
fei

p
p-

p I
r TTTTia^

nous a . ne . mie l|]onni soit un iront sou . ci

h==k £=ftnrtf^ r^ ^
nous a - nf . nue Honni soit un front sou . ci

fe^^^ p p p; p I

r r ^
nous a . ne . mie Honni soit un front sou . ci _

l'cJTTP,



f;:i

^^^^^ mp- u-^^r3gtif^
. eux

# mm.
Quandon s'ia dlA . ca . de . mie! Il se - ra

f-Pf^t
Uuandon s'ra d'iA . ca . dé . mie! Il se . ra

4a=+ ï^j^àJià:S^
eux Quandon s'rad'lA. ca . de . mie! Il se. ra

wm- =^?m
- eux. Quandon S'ra d'iA ca - de' miel Il se - ra

mM^E^i
eux Quandon S'ra d lA

.

ca - dé mie! Il se . fa

tiH r^^^4^^ ^
Vivo

#
7^—à^à^l
'^^^^^^m

fO

$

temps de se fair» vieux!

^ r^ m
temps de se fair» vieux!

1
temps de se fair' vieux!

^m i
o

temps de se l'air vieux!

temps de se l'air'

#—#—
vieux!

Fin du l^'i'Âite.
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DEUXIEME ACTE

IV^lO-ITVTFtOOTJCTlOJV- TACET.

(Suzanne, Chœurs)

É
Allegro molto più moderato

^* J ) >

VI . ve bu^ 16 Vi ve,

^^ff'^
16^ Vi vi . ve Su

^^ ^E

^^ J^^^W—J

¥^
. zaïi .ne Di dier! Vi - \e la bel . le

^^m
Di

W^
m

z;in .ne Di
0-

diei- Vi . ve la bel^^ Di
(2-

EEg

^=^ ^ ^
Qui ce soir nous e mer . \eil . la!

m ^^^^^
* v- r^^

Qui ce soir mer . veil - la!

te



05

^m ^È^
Vi . ve,Vers el . le no-tre cœur s'en va!

I-. J' il hfe±^
Vers el . le no.trecœur s'en Vi . ve,

y \, V é' é' âtz-- m ^m

*

Vers el .le no . tre cœur s'en va! Vi . ve,

,J J .

JniknJh^ ^ É
J:

i
:^=Â

VI . ve Su
P^t

VI . ve Si

zan. ne ï)i dier! i . ve la bel . le Di -^
\ 1 - ve la
^

zan .ne Di dier! bel . le

m
Di -

;e2 Ê^^^^l
poco meno

..fl. J. s . J- X
va! Son rable et

i. A
voix Nous

VOIX Nous

< : I
l

. va! Son

a . do

a . do -

ten . dre

rable et ten '1 dre

m -t^ :iff==^ i

a Allegretto
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um
Allegretto mod*°
Suzanne

SEé ^
M.i^ FP'^

3^^ ^î
Ah! quel plaisir je trouve à vous voir

_ ^ T
ad lib.

Tous ré . u .nis, chez

T

IChers a . mis d'un jour, Ou bien de tou ,

tf

moi, ce soir, Chers a. mis d'un jour, Ou bien de tou.

retenez

n ^ V' j il i> J'

â

^
-jours Ma pe . ti . te cour. C'est aujourd'hui la der.

sm j' [T
^

^J^
jl J' il j^

I

j'^
«rf ^z'è

niè.re fois Que vos bra.vos viennent jusqu'à moi;

3

Et qui me char

des joi's que j'ai .

cédez

.mais, Et qui me charmaient,Vous ne m'entendrez plus ja

ad lib.

tt
retenez

f^ [' V 'y p I r ^p iip

p I

'' >

ces! Ah! Ah! Ah!

mais.Oui c'en est fait de mes succès !



Valse moderato
,, (Sitzanne descend les escaliers)

J — 1&

67

Suzanne

A - dieu rè . ves d'art et d'amour, Et

fcfc î

feft

pour tou . jours! Tënor solo (un des invites)

ï i
C'est en vain que vous comp.

«* iTén.

TJn.

È ^
- tez Au-jour.d'hui nous re . bu . ter Ah! Ma.

fet mî 1» ^ (^ P
«^

- da - me, c'est en vain, Vous nous re . vien . drez d^.

Suzanne

ï PW^
^

Non,vous vous leur _ rez, Mes . sieurs; Au thé^ ^^Tcn.

main !

I*

- àtre, aux^ a . mou . reux,

«*

Je le dois, et ie leO rit.

EÈ â ÎEEE
veux. îl faut di . re: A . dieu!
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rt4 m 3=5^w
De

i
tkK

gra ce,pourquoi, pourquoi troubler la fê

^ ; i^ > 'J^

P

te

^
De

Zé^â
gra . ce,pourquoi, pourquoi troubler la^ fê te

^Smj

î^^ ^^ ^
De ce soir?

P ^
Combien d'au.tres con . que

^m-
tes

m
De ce soir?

n^ p p f

Combien d'au.tres con . que tes

* ff

î
^*=, ^^ff ft^3

Son en vo.tre pou . voir? Ah.'vous n'avez

i "' f p I ^

qu'à vou

^ £^^£ ^
Son en vo.tr^pou voir?^ #

Ahîvous n'avez

à^M
qu'à vou

:i^2^i=tt=tJ

iWt
;e^

. loir

.

m
ai

Nous

Noué

vous

vous

sup.pli.ons,

sup.pli.ons,
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mê
ÎI
" / N ^^àLj* ^

sanscrain.te lais.sez nous l'es .

tf MU^^
poir

—

^

ŝanscrain.te lais.sez l'es .

t^.l^L^J)AjA i
poir

rit.

I
fcfcs? # #=^ s3 ^
tf

a^
_ Ma da. me, non, pas: Adieu,

^-^^-P-^^ ^^^P^ ^
Ô laissez-nous l'es

.

>>.i!|;ll , p t! p [^

poir Ma

-^-#-f-

da. nie, non, pas:Adieu,

**
Suzanne

^EEEÈ a Ë^i
Au

»
fc«

re - voir!

r ; >

au

<sfe

voir!.
O^

^^ Eï

mais:

Sit t j

au re voir!

i EèE^

558
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IV» lO^^i' - MUSIQUE de SCEIVE - TACET

I>r« 11 - COUPLETS
(Juliette, Basile, Nicole, Madeleine, Huguette, Nelly)

Basile: ce J'étais fêté, adoré, coqueluche. On m'appelait "Rootsi-Pootsi"»
Juliette: (( On ne savait pas ce que ça voulait dire»
Basile: « Rootsi-Pootsi?

Marcia moderato

E ^^^fe^^Er^
o Basile

Orch.
^

De

il i^ i' ^ Jl J^ I h J^ ji J'

plaire à tou.tes j'ai le don, Croy . ez le bien, ma

^ J^ ^-j

—

I ? i^ > J* ^-xji (Tr~?B -

chè . re; Toujours je fus

Juliette

un cé.la.don, Je

ff=^ï m
^ ^^^ É

Vous ê . tes

^
tiens ça de ma mè _ re!

co. sa.que du Don Car vous a.vez en . co . re

r-ff J ' M P I P-^U-T^

D'autres vertus, et dé -jàdonc! Qu'en vous on fit e'

=te=^

. cIo - . re.

Basile
E

rT^7=f='''rr=rT£
•Je dan . se, ma chè . re, si bien, que l'on
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k_J' j' i
les cou . rir en tous lieux a . prevoit Les da . mes cou . ru

rit.^ n.^' I f p F
E

£
moi! Ba . sil, mon cné.ri, Ve . nez par i . ci,

^11 il j^ il J^ il j^ Ji à
Mon gen . til pe . tit Root . si Poot . si!

Polka moderato
Toutes les Femmes

h Jl il
I

i' h h I' I

jl ^ ^! l B J^ J

Root . si Poot . si Twink-ling toot.sies Pol - ka'd round the

U^^ J'
I K ^ ^5

l^ L^. ^ i' J'^
floor; His part.nerswouldim . plore For on . ly one turn^ il i i iJ' J. J: > l

i i il l>E
more! He wouldwhirl a lit.tle girl Till head and heart were

I ^^ £ ^ ïE E
g'onej Shewould murmur in his car "Oh! go on!

Toutes les FemmesTrt u Toutes les Femmes l

114^ P il Ji il I
^ i Ji i> I

i' i' n ;>

Root . si Poot . si, Root, si Poot. si, Ah! le jo . li

£ ^5 Htx-x^-^^ ^
nom; C'est, frais et c'est mi . gnon, Et ça vous en dit

long"!

il il il
I
i

,
h h h

1
i i r^e

*
Quel le fem.me Ne s'enflam.me Rien qu'à ce nom

i'C JU-S-J ïs ^^
ci? moncherRooT - siPoot.si, Al . Ions y!

^ Couplire facultative pour le thoatr.\

558
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tempo I Juliette

Orch. ^ Ah! c'est bien

vrai, mon bon monsieur,Que vous a.vez la jam _ be

Feu Car.di . nal de Ri.chelieu Ne fût pas plus in

- gam - be! J'au . rais é . té très vo.lontiers, Par

mi vos a . mou . , reu . ses Auxjours lointains

MM ' >-+t^ » c P i r

m
oùvous pouviez Rendre u . ne femme heu . reu . se.

Basile ^ EE^
Je vous au-to-

m ^^B^S ^m[? g /' p ^ frise à dan . ser . vec moi; Vos gi . go . te

rit.

Juliette

^^W^^^ :t

ments sont de fort bon a . loi Ba . sil' mon cnë.ri

J^
I

J^ j^ il j^ il J^ il i^
I

,1
w w^mm
Ve . nez par i . ci, Mongen_til pe.titRoot.si Poot . si!

M. K.
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Toutes les Femmes
Polka moderato

I' J' i' I ^ li [i h
I

il iim m
Root . si Poot - si Twingling toot . sies Pol . ka round the

i fF=i^^m
floor-, His part . iiers ail im - plore For

Ipi^ "
F p- I

-'
I F

^'^^
on - ly one turn more ! He can whirl a

h i^ ii i)^ ^^^ ^3
lit - tle girl Till head and heart are g-one,

m ;. J' g ^! g ^̂
^'

p
'^

I
i^

And she murmurs in his car ,,0h! go on

ih^H-J' J' j'
I

i' ji ji ji
I

J' J' J^ j^

Root- si Poot- si, Root- si Poot. si, Ah! le jo . 11

^^1
nom; C'est frais et c'est mi . gnon, Et

t J- Jl Il i Jl^^ £
ça vous en dit long ! Quel . le fem . me

r̂ ^n J'
J' J' J-' I

p
^-g^H^^ji. =^F^

Ne s'enflamme Rien qu'à ce nom ci? mon cher Root.

%,DAXSF 40
ah c y r-4^^^ £ s

- si Poot. si, Al . Ions - y!

# Coupure facultative pour le théâtre.
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TVo iibis _ I3A1VSE DES CERCEAUX TACET

JV» XV-"^- SORTIE
Basile: <(Que je suis toujours son Roolsi -Pootsi.»

14 Tous

Oh, go

IV° 13- SCÈP^E
(Fernand)

Brissard: «Comment justifieras -tu ta présence ici?»

Fern: Je lui rapporte ce gant. Ce gant qu'elle a laissé tomber tout a l'heure

au moment oii je lui ai tendu des violettes. Briss.-. C'était touchant ! Nous l'atten.

dions à la sortie des artistes. Il y avait là trois cochers et deux voyous qui

l'acclamaient. Ah, c'est beau, le théâtre! Fern.: Elle a pris les violettes

J'ai ramassé le gant. Briss..- Tu y gagnes.

13

Fernand
Ah ! ce gant ! ce gant ! Moderato ^^^-^-

p I ;^
C'est tran . ge

,

Sur mon

*=^=^ (Parle)

tttfi (

$

a . me. Ce que, de puis, je res . sens.

Allegro

;e^5ï ^^
Oh' ce pe - tit gant de fem.me. Ce me . nu, ce

<-^Hf^4J ^ I
j' > j^- J^)tJ' hJ i pt ^

sou - pie gant, Aux doigts légers et frin . gants,_
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*F /îH " f \
I

<h j' j' j'
I J J

C'est le gant de Cen . dril . Ion!.

Moderato i i

\ 11^ îj

^
nr r )

^ ^fc=^±p^ ï £
Rè.vons, Rè.vons!

1 1

Longtemps...

M I ^'.JiJ M y J^ Si
Long-temps!

(Parlé)

Que je suis le prin.ce Char.

fe>~^
l

[
?

|î M M' > J' , 5

mant... Ce pe - tit gant, qu'il est lourd

z^i -y-^^ j)- Ji I j

Des. pé^
ran - ce

Allegro molto
et d'à . mour!. Sur

fe^^^^p ^-^ s£
Vai - le d'un par.fum le . ger que j'ai, me, que

i* ^p^S EP_L4L| P LJ^* • g
j'ai . me, Je te sens, ce soir, vol.ti . ger, Po .

b-t S J J' I . nj__^F^TT P

t*

ë . me, po - ë - me Qui fait vi.bi'er mon cœur en .

Moderato^s
f- p I F—IM'-P

tier, Tout prêt a s'e.veil . 1er.

.^fe3fiippz4-^Y r
I

F;
^

Ah! d'oii vient

1

=1^

cet é.moi qui, ce soir, nait en moi?
tempo rubato

M P P HFA4y^i-HjE3
Je fré . mis... Pour . quoi? Pe. tit gant, que je t'em.
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p^fe ^ m^ i ^m
bras . se! Cher pe - tit gant, trop heu . reux,

^^^"MH.^P. hJ^J^ p
"ip' J'i {' III-

V

Que ne pressai-je à ta pla.ce, De jo.li doigts a. mou. reux?
Fo^^'oco animato

ta-44> ^M M^
Ah! combien me semble doux De rè . ver ce rê.ve fou!... TA
Moderato

^ i' ff i^ J^ J f^ ^ _J

quelle ré.a-li. té vaut Le rêve é - clos A

1

\> r i ï ^^
cau.se d'un par . fum... .,, Qui

.
, , I I

,

Allegro 12 „
dès demain-se_ra dé . funt! Sur

^''

i
>

! i ^'i'pp yf-n~^n l-i-^ w
lai.le d'un parfum lé . ger Que j'ai, me, que j'ai, me Je

4
têt ^ i J J ^ zrJh- J --Tt—g rrnjf.

te sens,ce soir, vol..ti . ger, Po . ë . me, po . ë . me Qui

fe ^M M M^m ^^
fait vi-brer mon cœur en . tier Tout prêt à s'é . veil

.

Moderato

# m à

(te

1er. Ah! d'oii vient cet é.moi Qui, ce soir, nait en moi?

^
All° non troppo

l ^ ^
f
!TT S

Je fré . mis... Pour quoi
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]V«13- DXJO
(Juliette, Brissard)

Juliette: (rSathez-le, maintenant je suis une femme chic.»

Juliette: ((Vous voyez, je suis tout à fait une femme du monde!»

Marcia
Orch. ^AU Urch. /^

m m m^^ ^
^h J. y ;

J,
I

J, J,
J)

^
\

J ^^^
l.Ju. Puis . qu'il vous plait de fré . quen . ter

2.Br. Et mon -Irez - moi comment on fait^ J J"
J

I

> J J

La beir so .

Pour a . voir

1

ci - é - té

du succès
Br. La bell' so

Ju . Pour a . voir

ci . é . te!

du succès

.j'i i J' 'ij J' U'^^-^ i r i

-'-^
cher, voJu. Je vais, mon ous in - cul - quer

Br. Lors . qu'on s'a . mè . ne dans un bal,

Le chic aes
Tout en res.

gens
tant

bien é . du
. ri - gi

ques..

nal!-
>r. Soit! sup-po .

Ju. Non, ce qu'il

l^^-^J^^U £

sons qu'on est chez vous,
faut d'a.bord sa . voir,

|Al v|, ji ,J^ J'
I ^

Je viens vous sa . lu . er...

C'est comme on doit dan.ser.

1

P
-^

P p.
Ju. Ce n'est pas ça du tout!

Br. Ça, mon chou, je le sais!

Il faut, très

Met . tez - vous

^ Mp I Mp J' ^;

rai . Qe,s'iii.cli

là, vous al - lez

ner,

voir

Le. ver les yeux, tout en bais.

Comme à Montmartre ontrousse un
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Bris. (Parlé) Ça demande à être travaillé.

Jul. (Parlé) Ça s'tro\isse aussi dans les salons.

sant le

co . til

nez..

Ion !.

Ju, So . yez
Br, L'or, chestre

le bien ve
attaque un

# ^ ^
P P ^ p F

nu, mon bon! Br. Ça va bien, ça
Ri . go - lonsUu. Ça va bien, ça

va bien, ça va
va bien, ça va

m i
I
M P p ^ p

^' Im
bien? Ju.Mais ra . pe . lez moi vo

bien! Br. Te . nez vous ferme at . ten
tre nom.Br. Ça nfait
ti. on! Ju. Çan'fait

#É ^
P P ^

P g —V
donc,

donc.
rien, çan'iFaitrien, ça n'?ait rien! Ju. Ac . cep.tez
rien, çan'faitrien, ça n'fait rien! Br. Ac . cep.tez

m ^^m
Là,
Là,

sans fa .

sans fa .

çon,

çon.

Et sur le pouce, un' pe.tit'

Et sur le pouce, un' pe _ tit'

m ^m^ ^EÉI
tass' de
temps d'ga .

Ensemble

thé ! Br. On est nour .

lop! Ju. C'est un dan . dy
Dans la gen . try!
Très dé-gour . di.

DIALOGUE
16-

C'est rien ru . pin la bell' so . ci . é

En somme un nom.me vraiment comme il

te!
faut !

jd,uliette
IT ^%^^^

1. C'est rien ru
2. En somme, un

>Brissard

pin la beU' so . ci . e
hom.rae vraiment comme il

té! faut!

^'""^^ r p I p p p I
9 m ' ^i^

faut !1. C'est rien ru . pin la bell' so . ci . e

2. En somme, un nom.me '.Taiment comme il

té!
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TSro IS^is . SORTIE TACET

]V« 14 - I3XJO
(Suzanne, Fernand)

Fernand-. ((Encore? C'est une manie!»

Pemand: ((Eh bien, vous ne la tiendrez pas. Je ne veux pas. Je vous aime! Je vous aime!))

Allegretto
Suzanne

;i J' J' p i'
p j; n*r ^

C'est tout à fait(i)Vous per. dez la tê. te, Ba . ron;

Fernand

é ^ M r J 1 1

•'

':
'' ''

^' ^
im . pos - si - ble ! Lais , sons ce mot ri

seule, u . ne chose est im . pos.ble, lais . sons!

. u Moderato

r r ^ li^ ^' ^^r 1^ P r ^. ' M ^'-
[^

Dans cet instant même où vous nous cru
^

. si . Me armez, Ma-

j¥ rP p^JUi,] ^i
ip«JMJ',

|

J^i^^
da.me,nepa6vousai.mer! Vous ê.tes l'as.tre dont rêvaient mes voeux.

Valse moderato
7

I
M

L'é-tin. celante é -toi. le que je veux!

Suzanne^ h j) J^ J^ J';£
^ *

Mon a - mi. l'é.toile est bien loin . tai . ne,

A quoi bon

1) Ces paroles presque parlées

risquer de vai.nes pei . nés?
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•^^ ^ -f
P

A quoi bon s'embar.quer pour des grè . ves

>
i'

p f!
M ^ i MP ff

i' il^
Où l'on n'a.bor . da ja . mais

a tempo

que dans ses rê . ves !

/i u tt ** i"^i*P"

^V > ;> ji J I y ;> Ji J^ ;> Ji

Et d'ailleurs l'é.toile est bien plus dai - re.

^V i ; ji
^

P M Pï
Pour ceux là qui res.tent sur la ter . re;

s ffls¥ i fl g* j) , JO tM .l^ i^
rit.

Cro.yez moi, n'é . ten.dez pas le bras,.

r \. n u m ^
u

Mieux vaut
animato
Fernand

le rê.ve que l'on n'at . teint pas!

HJhH^ ^^^ ^ «==? ip--»

Que fait la dis.tan.ce? J'ai de la vail.lan.cej

Moderato

Et mon dé . sir est ré - el; Vers la lointaine e

im M' i» J' JM i

toi . le, Har. di- ment, je fais voi . le,

istf y j)j) J^ j) JMJJ l
> > J I J. IJ i Ml

L'amour nous mène au ciol_ au ciel!.
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Valse moderato
Suzanne

81

^
Ji J'

J

M ;0=rj, j> I j

Mon a. nii;

Fernand

l'é.toile est bien loin . tai ne!

AU H fernand

^Y t ;, j> J I
y j, j^ i> ;, i,

Mais l'amour mesor.ti.ra de pei . ne.

Suzannei

J5—

^

^ I
•' J' p j^ ^^

A quoi bon s'embarquer pour des g-rè ves

^^^ ^ ff=ë* ^1 p "
p fdei

ff-^^
Oùlonn-abor. da ja . mais

Fernand
que dans des rê.ves

î^^ ^pm feÉ^
Où j'a.borde . rai bien . tôt, et mieux qu'en rè.ve.

sjfe jL jS
J, J^^.S

fat

Et d'ailleurs l'é-toile est bien plus clai

ri~~;, j j 1
7 ^ ji j> .o

Je le sais, l'ë-toile est bien plus clai

sipLi j, j.
^
^^^^_^,^Lp

M
Pour ceux la qui restent sur la ter re,

-
\
ér t }> i ^rr-H-H5

Quand,pour elle, on a quit.té la ter re,

h^s^^ j^^4. , u ,^^ PE*^

i
a

Croyez-moi, n'é.ten.dez pas les bras,^ iu-i^^S^
Laissez-moi vers vous tendre les bras,
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^ rc p M P ^
Mieux vaut le rê-ve que l'on n'at . teint pas!

«JM > 1 (t :^^F^S
?=^

Car mon rê -ve, ma main l'at . tein . dra!

^ au Polka

VTi i 'i r, fil ff ff J'uag F p
^' p

près cette as. trono-

s 4^11 . il Jl J' J>^^^1^=^^ ï
. mique ascension, Sur ter. re si nous descen . dions? Un

^ th ff im^ilBfii'F J' îM-^^P ^i^IPp^'P ^ 1

^'

P PS
rytlmie de valse, i.ci l)as,a du bon;Qu'en pensez-vous, Ha . ron?

2 Fernand 1A ^ a rernand |__^

Je pense au bon .heur, au. quel je crois.

1^^
r r I r j—n m HZ urj\ m

#
De vous a . voir a moi. Ah! quel bel

Suzanne ^

* >^ i 'i-^rr
a ve . nir Le rè . ve fuit.

^ n̂n~^rv
que l'on croit dé . ja te - nir... _ Goûtons, sans

Moderato 3

r' Il ififf [^ y I

^
hé . si . ter, La ré . a . li . té!

M



Valse moderato
Fernand ,

83

S ^^
Bon heur, ah! C'est bien toi Qui pas . ses

^-^

près de moi, Bon -heur si frê le

r r r
M .1

que le des . tin Em.por-te . ra de - main!

* £
En moi chante u. ne voix, Bas bien bas,.

* r f i r' I r-i^
En moi quel doux é . moi Se glisseà touts petits pas5?_

^ ^^ ^- -a-

Bon - heur, ahîcestbien toi. Je te touche et et vois!.

Fer: Je vous aime! Suz: Taisez-vous. Fer: Je vous aime! Suz: Sortez-vous
beaucoup cet hiver? Fer: Je vous aime! Suz: Moi je ne peux pas souffrir le

monde. Fer: Je vous aime! Je vous aime! Suz: Je vous déteste! {Tons deux
sortent en dansant)

* ^'>

558
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IV°15- BALLET» TACCT

IV^lS^is. SOFt riE DU BALLET-TACET.

]V«ie> I3UETTO
(Suzanne, Fernand)

Suzanne :(( Plus tard, plus tard.»

Fernand :<( Non, non, il n'y a plus une minute à perdre. Le temps nous presse. Il est là

dans le vestiaire .avec une éponge. sur la tète.ecoutez-moi,e'coutez-moi !»

Tempo di Valse
Fernand

Je vous aime i\ ja

Suzanne
E

^ i i p £
Mais poui'.tant... songez - y.

r—r-^F At>
f^ r-.

.mais! Non, non, non, pas de

^i- ii t p J'
I f p

^
Calmez - vous, mon a . mi!

y ^^ f'

—
^ ^

Je n'en. tends etmais.

h j) I J r ^F^S ^

$

vois Que vos yeux, vo . tre voix;

Suzanne

Il le faut.

^ 1teEÈ
J'ai peur de l'a . ve _

F r J
I J T=»#^

ah! so.yez à moi!

M.ï
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# ? t J' B
.nir... Tout vient nous dé . su .

A ^^ i i p ^ Êrj P.

w
Bannis . sez tout é . moi...

i^ ^^
p P .1 r r

.nir... Vous m'ai. niez a pré .

i
fe^ (hs^ l l È£ £

Et pour, quoi? Et poui*. quoi?

* S5 ^¥ î^
sent... Mais pour com.bien de temps? Quel est l'homme

Fernand {avec passion)

^^s I ï
p

^'
r

" #
à ja.mais cous . tant? Le bon . heur va, de .

"i É
?^

.main, U . nis _ sant nos deux mains, Nous en.traî .ner tout

* ^p3S
d̂ou . ce . ment Vers l'é.ter . nel en . chan . te . ment!
Suzanne
(^a bouche fermée)

ï

j I
^-

I f P^
mi^

f f
I

'I-
i r

r f I'' J
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1 ^ ff II r r

Ré-pon - dez mieux, Ba . ron.

ÉF î^ ?===^ =^=r £
Pourquoi^ ^

E-cou . tez la rai . son..

P \' P
J^ 1^^ E^^==P £

faire à quoi bon? Cent fois

^S ïfe ^^
P Mr r

^lon cœur est at . ten . dri, Et je

t Es^^^̂ m £
non, cent fois non!^ *

r I

^r
•

I p ^
f'

I p
J

r
sens tout le prix De l'amour si longtemps pros . crit!

1» J j! ? ^£ £

Fernand
Je vous crois, mon a .

^ r r j^

Je ne vis que pour vous!

* i i f) h r P j"^s (^1' r ^
.mi! A ce nom je fré

.

H |^ i i J'

p

^^ £
Je se . rai votre ë . poux?



87

Tout au fond de vos yeux S'est le . ve', ra . di .

eux, Le dé . sir

Suzanne {avec passiov)

qui nous porte aux cieux!

Le bon . heur, va de . main, U . nis . sant

nos deux mains, Nous en .traî . ner tout dou . ce .

.ment Vers l'é .ter . nel en . chan . te . ment!

(à bouche fermée)
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]Vo 17. FIIVAL II
(Suzanne, Juliette, Nicole, Madeleine, Hug-uettejNelly,

Brissard, Basile, Fernand,Pawlow, Chœur)

Basile: Suzanne, il faut en finir. Il faut que je sache l'état de votre

cœur!... Suz : De mon cœur? Basile:Parlez à votre petit pigeon. Dites-lui

si la rose adorée est prête à s'épanouir sous ses caresses brûlantes!

* - Allegro 15^
feS

Suzanne Allegretto

ù i J S
U - ne rose, à pei .ne ro . se, Née au
Et la ro - se long. temps ro.se, Len.te

A
r. i r ir.^ r n

froid so . leil d'hi . ver,

ment se sent rou . gir
De.nieu.rait pé . ta . les

Et sou . dain voi . ci qu'el.

^hf^ J
r
—^^ r

I ^. J I -I ^
clo .ses,

.le . se.

Sans vou . loir em . bau . mer l'air

De - vaut tous, s'é . pa . nou . ir._

felm f~rj- u J iiJ \i»f' Tf tf
Un beau jour

De son cœur
vient le temps,
dé. fail . lant_

'-Ma.

Où rit le jo

Jail . lit un par.

ritard

m ^
yeux prin . temps.

. funi trou . blant
Et son cœur, long- . temps fer

.

El - le dit au ten . dre

a tempo

mé Est tout prêt à se pâ
jour: Ai - me, ai - me - moi tou _ jours

ï^ Coupure facultative pour le théâtre.
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Dou-ce,(lou.ce, dou-ce - ment, Ten.dre,ten.dre,tendrea- mant,
Brù.le, brû.le, brû.le moi, Tou.te, tou.te, toute à , toi!

a tempo

um
Ah! Ah! crains de l'em-bra . ser, Ah!.
Ah! Ah! je ne crains plus rien! Ah!

^—
1

n\r u^J \i^J ij'jM > > J' j>ia
_ Ah!

Ah!
Ah! Ah! Ce cœur si longtemps gla. ce!

Ah! Ah!

A ja. mais je t'ap.par . tiens!— Ah!

Bas.rPaWé)Ah! jesuis comme le jour! Maintenant je suis sur d'elle

C'est moi le joyeux printemps Et parlerai devant tous

jhh 2 y i î¥^ (^

Bas. J'appelle la foule. Venez, foule!
ENTRÉE GÉNÉRALE^ 1^

{Coup de Gong) ^

Chers Mes.sieurs, Che . res

* y il i J'^ ^ ^^W
Da . mes,

tempo nibato

Quel. le joie en mon à . me! Vous

(?% Mp M 1

-^'
'P P I

I

-

'i

^"^
me vo . yez, dans ce jour so.len.nel,

4 Orch.

Pré - ci - pi

té jusqu'au sep.tie.me ciel!
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Basile Allegretto

^
Su - ziin ne, mes a . mours longue.

^ j j^ ^ I

J
r I ' r r

I ^ ' ^ ^ I
^'

j' j
^'

^
.ment é.prou.vé. es, Devant tous, je la nomme:ma fi. an.

Allegro moderato

E
ĉe

#
Les invités

S -^—é

Nos com . pli .

^^5dE "^^^

Nos com. pli

^fe^E
Nos com. pli

^^^i-"F^
Nos com . pli

^^^^^E
Nos com . pli^^3E -^y—

#

Nos com - pli -

^^ïE -V—^

Sopr, Alt.

Allegro moderato Nos com - pli

i
j i—^

V> 7 £ £
Tén. Nos com. pli- ments !

S Bass

E
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t
^ Brissard ^^^

L'istesso tempo^
^m

J'y joins les miens. Mais, seu . le .

fa= =
. ments!

ments!-

- ments!-

i
!s;

. ments !-

ments!.

m
. ments!.

$
ments!.

*
i ^^ï

ÎS^os coni- pli- ments !

v-n 7 !? P P

58
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Br

Br

5 ff h i^ I r f^^^ F f» ^̂;t

. ment, J'o . se. rai di . re: cas . se cou! Car cet. te

L'istesso tempo

r y j p M r
é i

da.me, Qui vous en . flamme, N'est pas li . bre, non, du

Suzanne^
Et

^ r iBr

tout!

^^ Sopr.Alt.^^ #W ij IIF >i
rp^jj Ah! que dit il? se.rait-il saoul!

fe^
^f' f r ^r^ ^ m^ l J i J^ ^

Bass.
Ah! que dit il? se.rait-il saoul!

^
'^'b > r » c B^ïT

> J Ji J'

$
qu en sa . vez - vous :

^îBr

t
Basile

J'aime à

i'
I f

iip y^^ È

^^^

Et qu'en sa. vez - vous?

Suzanne (à Basile) Il sait notre secret !

BasileCà Suz.) Il n'y a plus à reculer...

vr jto qwe la chose soit publique!

^ I
Oi ' Basile

Br yU b i ^m m i r, eœ ?^^m:
met - tre mon nez par tout! Chers Mes

.M.



«3

B^
eurs et Da. mes, Je le vois, il me faut \oisieurs et Da. mes. Je le vois, il me faut Vous

^^¥=JF=^i l V j)^
dé - cou - vrir le ro . se pot Su .

i:B^^
p M M M .^

'' ^'
L;' -^-4-M—

R

- zan.ne mon jo . li M . jou. Dont je se.rai bien.tôt 1

Et

f^-M I
J' J' ^' '^' JM J } j)ï

- poux, Se ma. ri . a, ja . dis, c'est e . nor . me! M;iis,

B3E^^^^ ^^? p p M P P
ce ne fut que pour la for. me! Un bon di.vor. ce re.met.

^-j^^HHp p [? I r J' J J
- tra Bien . tôt cet an. ge dans mes bras, El . le n'est

^m
lour un iour Com . tes - se de Lu . xeplus que pour un jour Com . tes - se de Lu . xem

Brissard M F , iBSÉP ^^-^p=p;
bourg! Quoi! c'est Fer.nand? C'est lui,

Suzanne
le ma

îr^E^ V M'gf^ ^
- n y Tel est le nom

Juliette
de mon é . poux.

Brissard
Qui'^ Lu.xembourg! Fer.nand? C'est fou!

tt ne peut - on vous ré . vé . 1er Ce que de

^ Coupure facultative pour le th"-atre

.
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Br b'' J. J^

Basile

£ ^
P ^ P

vint Fer nand? Que nous ini. porte II

^'' j' „Jt J^ p ;; B
I

i' -, Jl i i
s'est en . vo . lé

Suzanne
a . vec mon bel ar

^5 fe^B ^^^ IM-J p P. p p
gent! Ce fut un ma

i
J'- ^ il 1'

ri vrai. ment très com.plai

#
, a Valse mod^°

fi j^
i iV'^ i f ms^m ^m

sant; Je l'é . pou . sai derrière un é

Brissard

1" ^ > Mp I r~rT I j -Jt-J*
I

J M'
Le ma . ri va par ci, et la fem . me par

M^ i j. yJ^
i r. ii

^
1
^ J' > ii>f^Br

Br

là plai. santé et dôu.ce ehaî . ne Qui ne lie a miLle

"p ir
^f! p i H^iiJi J. j^^

pei.ne! Le ma . ri va par ci et la fem. me va par là,
Tout le monde

,

^^ # W ^g^ P-«

#
i ri va par ci et la

i ? B » ^^ fem. me va par

É
là.

^ PJSS ^u
Le ma

'>^i' t t

/m ri va par ci et la fem. me va par là.

te=*^^S è^
.Suzanne

L'un de l'au. tre,comm' ce . la L'on est ja - mais
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$

las!

Juliette ^È ^^[? P P
A - yant pal

Nicole, Madeleine
pé son pe . tit ca . chei, Bien

L^
^ p ^ \

^
p -P-]^

A - yant pal . pé son pe . tit ca . chet, Bien

*
Huguette

PÈ ^^ P^^.

$
Nelly

A - yant pal - pe son pe . tit ca . chet, Bien

f' J
I j > ^'^ ^^

Brissard

A . yant pal . pé son pe . tit ca . chet. Bien

P=}F=J
J ^ ^'

P f
È ^^
Basile

A - yant pal . pé son pe . tit ca . chet- Bien

fe^ï ^È
F p i .f r

Pawlow
A .yant pal . pé son pe . tit ca . chet, Bien

i y J^ J^ J'
p p i

.r r

Invités

A- yant pal . pé son pe - tit ca - chet. Bien^ ^
A . yant pal pé son pe . tit ca . chet Bien^^^

son peA . yant pal pe

s -^

—

^— -^

—

-

tit ca chet, Bien
a 0L.
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^yp p
j p_p pN p ^^

vite il a fi . lé, ma . ri dis. cret... Ah! Ah! Ah! Ah!

m r •' M M ^ p M f^

vite il a fi . lé, ma . i i dis. cret... Ah! Ah! Ah! Ah!

m ^F
—^p p p I

^ M-t!*:

vite il a fi . lé, ma. ri dis. cret... Ah! Ah! Ah! Ah!

^^ J y } J' i' I ^^ P^
vite il a fi - lé, ma. ri dis. cret... Ah! Ah! Ah! Ah!

ÉEEiEEi ^^ feïBr
t

vite il a fi . lé, ma. ri dis . cret... Ah! Ah! Âh! Àh!

Ji J J I J y J J' i'
I J J^ i'

p p i

vite il a fi . lé, ma. ri dis . cret... Ah! Ah! Âh! Ah!

mjf , J) h ji ji feî
j •/ J J j ^

vite il a fi . lé, ma . ri dis . cret... Ah! Ah! Ah! Ah!
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AlP moderato
Brissard (hors de Ivi]

Ai i '! r> r^
Un seul in s

^^ f'^^
Ail! quel bon ma . ri ça fait!

fe=^1^—^-4^M
Ahl quel bon ma. ri ça fait !

* ^P^^=^=MM^
Ah! quel bon ma. ri ça fuit!

^ i— }i ^1 h 11

^- s
Ah! quel bon ma . ri ça fait!

i
fe# ^ } jnBr 3£

Ah! quel bon ma . ri ça fait'

fen^zj^ feÎE
Ah! quel bon ma . ri ça fait

j=a=^^ ^
Ah! quel bon ma . ri ça fait!



ï^f^ p^^
tant S'ils s'é - taient vus tous deux, Je crois

(a Basile) i
Mod SxiZ. (avec dédain)

^iM P f #
que tu n'y cou . pais pas mon Vieux

,

Vous

é J' h h J i. i^ Li-^:-#
vous trom.pez, Mon . sieur, car vraiment Ce beau gen.til

:i. ^ I .^^ m ^̂P^^^^^^ t-' Ml ^ *=*
hom.me n'est qu'un ma. nant! Coni- ment es. ti . mer ce- lui

lui se VenQ,h.t sans ne . si

i- } j' B -X^w
là qui lé . si - ter met son nom à l'en

3

i^j^ p g-lH?-p fl p I r ^ n-̂ i^jiJ
. can! Ah! j'aimerais, en fa. ce, pou . voir Lui di - re, ce

(Parlé) Fema,Tid(sava)içanf frès à son aise)

'L=^jL.[L^::M=l=M=4l=^=^^=gH^^^^-^
soir: Je n'ai pour vous que me. pris! Prenez, pour

^^E^^^^È^^^^^^^ ^m^
rieu; ce plai.sir sans prix: C'est moi vo . tre ma .

SviZXinfcrloquée balbutiant) r:, j ^ , . , ' . ,\
^. Ti I reYTldiUa.ide vlus eti plî<s ene^'icioîtemenf)

A Vous, Baron i u ^ k ;
^ ^ i_

JMAtï i^ j^ ^m^^
Je is ce no . ble Lu . xembourg-

Que cha-cun rail. le. Je suis ce no. ble Lu.xembourg-.
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Ce rien qui vail.le, Ce Com.te de si bon re.nomDont

ladres sarcastique)

VOUS por.tez en. cor le nom! I . ci bas, cet. te vi . e N'est

P^^L^ ^^^ !)
I JM J^ } s^£

qu'il- ne co.mé _ di . e; L'im - portant, c'est de bien jeu. er,

vm̂ M^-M£f^ ^ £ f
Pour né- tre,qu'au plus tard, sif. fié ! J'ai te. nu ma par

^(très sarcastique) ^M j,
I

Ji j) J1--H-J j) "-Jr-|-^-^iK-j^ï
- ti . e, ^lais la pièce est fi . ni _ e. Et tout le premier

^ ^—«. Alleero moderato

F -X^L_f_g_4..^
je crie haut:

(h Sttzajine)

Au. n deau

« 7 'm J i^^^^ Mw-J-^f^t
L'em.ploi, ma ohè . re, qui vous in . té . res . se, Est,

y »
i'

c F y. p=-p. I p p i--^i^
fci¥

feft

je le vois, ce. lui de prin . ces.se! Pour le te

AiP mod'-^ (montrant Basile)

m. ^^?^ p
. nir vous vous ven . dez A ce gro . tes . que lé . zar

fc^ Y y l

vaut tout au moins leCet em . ploi

(Parlé)

jLJ p [) p [^=^-F=p
et l'un et l'au . tre se valent
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u Tempo di Valse moderato

r-'i f^ i i t^^î ^
bien! A . dieu, a . dieu! Mon

F:â^ ^

ÉM
beau rè . ve bleu

ad lib.\^ A pris son

_X
vol vers

19

ïr
dau - très cieux... A . dieu !

Moderato
Suzanne

«a*f J f p
i
=^;:.y ^^

Hé - las il s'est eu. fui De mon cœur é - blou.i

Û
^=t=±p^.E

L'es - poir qui me charma
Tout le monde

Et que mon âme ai. ma!

U^Hr ^m ^ à^f
jours aiu-si

Jt

Et c'est tou .^ HF- ^^ ^É

Bon.heur et puis sou. Cl^
Et c'est tou -

mM^
jours ain.si

fe=l

Bon.heur et puis sou. Cl

(2_m

uSuzanne

i' h i
J M r\

r W '
}

fet
E

L'amour dont on rê . va, a peine ar. ri . vé, s'en va!.

le reste Tacet

Fin du 2^ Acte.

M
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TROISIEME ACTE

]Vo 17^'is_ EIVXR'ACTE
(Reprise de la Musique du Ballet Nol5

ou NO 12- Romance de Pernand, ad lib.)

IV0 18-TRIO MARCHE
(Juliette, Brissard,Fernand)

Feriiand:«Ma femme! Jamais,jamais je ne serai son mari.»

Fernand:(cPeut être, mais la situation est sans issue.))

Tempo di marcia Juliette

^^

^^
1. Ah! cent fois bé
2. Pour un p'tit mo

o Brissard

i^

^^
1. Ah! cent fois bé
2. Pour un p'tit mo

r\ Pernand

1 . Ah! cent fois bé
2. Pour un p'tit mo

. ni Le vieux ser
ment, Il est vrai

m
pent du Pa . ra . dis,

de queLqu'à-gré . ment,^
- ni Le vieux ser

- ment, Il est vrai
pent du Pa - ra . dis,

de quel.qu'à. gré - ment,

^^-
. ni Le vieux ser

- m.ent, Il est vrai
pent du Pa . ra . dis,

de quel.qu'à. gré . ment.
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^
Qui rôdant au . tourD'Eve i . gno . ran . te de l'a . mour,
Quel mé-li mé - lo, A. près,nous tom.be sur le dos!

É ^^ —''"—
' ^

'— ^j'

Qui rôdant au . tourD'Eve i . gno . ran - te de l'a . mour,
Quel mé-li mé : lo> A.près,nous tom . be sur le dos!^
Qui rôdant au . tourD'Eve i - ^uo - ran. te de l'a . mour,
Quel mé-li mé . lo, A-près,nous tom.be sur le dos!

Lui fitmordreà plei-nes dents, Ain. si que le père A, dam,
Queir sa. la _ de, quel sal.mis; Tel, qui la veille a.vait ri,^^ ^P ^^
Lui fitmordreà plei.nesdents, Ain. si qiie le père A. dam,
Queir sa. la . de, quel sal.mis-, Tel, qui la veille a.vait ri.^^ -^ Ém ^
Lui fitmordreà plei-nes dents, Ain. si que le père A. dam.
Queir sa.la . de, quel sal.mis; Tel, qui la veille a.vait ri,

^^ ^ éï m P^
Dans la pomme, et, par ce coup Les mit de . dans!
Se cro.yant au Pa . ra. dis, Pleurs au . jour . d'hui!

m ^*
Dans la pomme, et, par ce coup Les mit de . dans!

Se cro.yant au Pa . ra. dis, Pleurs au - jour . d'hui!

Dans la pomme, et, par ce coup Les mit de . dans!

Se cro.yant au Pa . ra. dis, Pleurs au . jour . d'hui!
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iS'otre oii-fer

Mon chouchou
e. tait 'au bout !

A toi l'a . tout !

De puis ce
Puis viens ça,

temps, par.tout
le bec haut

Sur terre on bout!

PreMs un be . cot !

$

Ah! trop heu . reux,
Co - 00 ché . ri !

Ah! trop heu . reux,
Co - co ché nimw

Ah! mal - heu . reux,
Co - co ché - ri,

Les
Tu

fe3
coeurs fiévreux
m'ai, mes, dis?

-0-- :^#
Des a . mou . reux !

Je t'aime aus . si!
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^ ^^* ^ ^
ah! que c'est charmant !2.L'A-mour, A tout ins

i^ ^ ï1^ é *

1.2.L'A- mour, ah! que c'est charmant! A tout ins .^^è^ î
<»

i5^

1.2.L'A.mour, ah! quel châ.ti.ment! Eu un ins

J J I Ji È ^ J ^ -4-

tant on fait oui ! cui! cui !

j=
,i=FiÈ i J i

. tant on fait cui! cui! cui!.

m J J I J o -4ï j_ J ^

. tant on est cuit, cuit, cuit!.

>- >- ^^ -^ 5»-

c'est en mè . me temps Hi _ ver, PrinL'A . mour, ^^ iÈ
L'A. mour, c'est en raè. me temps Hi . ver, Prin^t ï^ • é

L'A. mour, c'est en mê . me temps Hi . ver, Prin

.

temps, Le jour et la imit 16

temps, Le jour et la nuit!
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IV° 19 - FtOMA]VCE
(.Suzanne)

Brissard:t<et, chose curieuse.»

Suzanne: ((C'est vrai.cëtait ici!))

Vivace

Allegretto moderato

Suzanne

1. Ce - tait par un

2. Ah! qu'im .por . te

beau jour bleu, Com.nie ce .lui ci,

si je dois, Au fond de mon cœur,

Par.tout des pas

.

Gar.der toujours

sants heureux, Et par.tout des cris! En ce temps de

cet ë-nioi Qui fait mon mal . heur. Mieux vaut mou.rir

^P-p F
^~^~1^^^

Car. na . val. En cet a . mu . sant de .cor,

d'un re . gret Que vé . g-é . ter sans a . mour,

1Eï ^= 1 £rr^^^^ ^
Je ne pensais pas a mal...

Le jour ou l'on souffre, c'est

J'eus grand tort!

Un beau jour!

|V p- pn F I p- i'M IJ J ) ^^
Cet - te toile en . cor troue . e, E . tait en.tre nous,

Et puis u -ne voix nie chante, Quand re .vient le soir,

«*
L_.p_p_|_kLdEi^f^ p I l_J^^

Un instant nos mains noue . es... Deux mots. ..c'est tout!

Même à toi, qui fus méchante, Sou . rit l'es.poir.

M.K.558
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S 3fF^ ^fc:^_iÇ=^^^' p p
7_+4i=,|,^^

Et depuis, sa ten.dre voix,

Et J'écou . tf cet . te voix

Sans re-pit, ré

Qui ré-veille,au

Valse moderato

veille en moi Un doux é . cho....pour . quoi?...

fond de moi,L'ë . olio de l'au . tre . fois!...
Sui.

vous, sui . vous la rou - te De mes chers sou . ve .^ r-Tjj p^
. n 1 rs

,

C'est el - le, plus de don . te Qui

i ^ÈEEi^
mène à l'a . ve . nir,- Au bois de mes chi

.

-

ft r; \ r «==5 &^-

mè . les L'es . poir qui me veil . In

2

mbre

p c

T=f=^
ai mante et le . gè . re Sur . g'it à cha . que

ip
r i t

pas.

Juliette

}• i J
\ f f~j=f ^ I P

Sui . vous sui . vous la rou

Brissard

î t ^
I r r. HhT" ^

I

r

''

Sui - vous sui . vous la rou

M.E.558
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te De ses chers sou -ve . mr C'est el . le

.te De ses cliers sou .ve . nirs,

plus de dou . te Qui mène a l'a . ve . nir

plus de dou . te Qui mène à l'a . ve . nir

„ Suzanne

.

4— ^--^

Au bois de mes chi . mè . res L'es . poir qui

m'e . veil . la, Cliere om . bre fa . mi . lié

rit.
I
PPA-' ^Ji

Briss. Jul-

Vous vous souvenez à merveille. Vous étiez là.... On avait mis entre vous

S^S
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Suz. Briss. Suz.
ce faraud cadre .TienSjle voilà! J'etaislà.Et Feniand de l'autre côté. Comment

i^
j j I

r
r]zcrzn^=^ ï

Briss. Suz. Briss. Suz.
le savez -vous? Il me l'a raconte .Combien de fois? Au moins vingt fois.Ce n'est pas^ r rr I r y i r J l

'^
r

Briss.
beaucoup. Un vieux Monsieur,qui setenaitici,vousa lul'actedemariage,vousade

'iï F"T^"r=r=frE^iEp
Suz. Briss.

niaiide,si vousconsentiez?J'ai répondu: oui. Puis Fernand,qui n'a aucune imag-i-

'^— '

r
-^ J

I
J J^^^

Suz.
nation,a répondu la même chose...Vous étiez unis. Il ne restait qu'à é-

ft
il

j , ]
^^î^=^^ =^i5=

Briss. Moderato
changer les bagues. Echange de deux bagues sans résultat! Vous

#h -J J
I r -^^ J-— -J 3#i

avez passé la main par ce trou. ....Et lui,qui était ici ici où je suis a pris

l'Vii I

f
JTll^^ ïÉ 3s;

Suz.
cette main dans la sienne. Il l'a embrassée.... Il embrassait mieux que ça.

I:

J. j^ l J. "
I

"^ J- > I
J-'

^J I ^
Briss. Suz. Briss. Suz.
Vous trouvez? J'en suis sfire. Vous avez tort. Comment? Mais

j-^-ri-t î—ÎT-T ^
Jul,

alors, qui donc m'embrasse de l'autre côté? Coucou!

t
J J r I

r r
I r

^±==3 ^
M.E
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rsr«2p . DUETTO
(Suzanne, Fernand)

Tempo di Valse

3 Suzanne

•Je dois vous en vou

\i l J^
p I gs tf>l> f^ ^

loir

Fernand
Je ne veux plus vous

^ ? r p j^ E î£
C'est cer . tain, bier. cer . tain!

S A>t> r^ ^ ^^ ?
voir Du moins je ne fais

F l\^ i i n^^ fe^
£ ^

Que du soir au ma _ tin!

Es afe ^ ^ ^
pas Vers vous le pre . mier pus. Vous prenez,

Fernand

§^ p i' f- ^
I J -^ ^^^

malg-rémoi, ma main!

*

C'est donc que mon a

Suzanne

^ ^^ I* r»F /kt> r^ £ £
mour Est le plus g-ë.në . reux, Feu qui brù .le tou

Fernand
s E

r ip t>
is /k t> r ^ ^ p

jours Est d'à . bord pe.tit feu J'accepte a . vec bon

58
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M' I
J r V i p

É
heur Ce du . fi a mon cœur, Ai.mons-nous,

Suzanne {avec pnssio?i)è^ r -^^ r
^?

à qui mieux mieux. Le bon . heur

*s^e^ m ^^^^^
va, de . main, U . nis . sant nos deux

*s /U fi^^
mains, Nous en . traî . ner, tout dou . ce . ment,

s:*fe^ é I
g

*

Vers ré . ter

(a bouche fermée)

nel en . chan . te . ment!

J I ^- If ^
Fernand
(à bouche fermée)

i I

^-
i r

f
^ \ i" I r f r I

f'

-P =321 ^^
^̂



m
1V0 31-13UO FltJSSE

(Juliette, Brissard)

BasileinQuelle heure est-il maintenant?»

Basile:» Je suis dans du charbon.))

Allegro moderato
7 Brissard ^ Moins vite^ *E3

p 1 p p P p m
Vain'-nieiit nos is.bas rleu.

1^ J' il iW i J> I j r

raient dans 110!» bras, Nous les quit . tâm's Nous

p l p
J^^^Ul^lj,

biim's au dé.part Un verr' de ca.viar, Puis nous cal

# m.m ff ^^E*
tam>s; Et l'ous voi . là a vec, donc dé . jà Un Ù

Juliette

' J
F P I

f r +^- ir -'^pip
P p-M

ka . se du p'tit pa . pa! Ce chaste empereur Nous

y J' ^ Ji il JU4^ E £
P P F P

a dit: Brav's cœurs Voi . ci mon speh... Je suis tout honteux, Mon

fe^ ^s
ttJ r I r—+f

on. cle pieux, Ha .. si . lo . vitch Dans'des matt'.chich'Et

* M4-Mu-i^E^M-^^f^+^^ <?. L^
mang'des sand.wich A l'ab.ba . ye de Thé -le . mitch!
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Animato

T-rp g P p I p iip

p
I U! p P P

Prenez par Kiew ou par Pé . kin,

Brissard

Par Saint Mandé ou

iip . uiry-^Ëg;i £
Prenez par Kiew OU par Pé. kin, Par Saint Mandé ou

^^ é^^^^ ^^^^^^
P. f^

par En . ghein, Trou.vez Ba.sile, Vieux pu.é.ril Cou

y p "p r. 1^' ^'^'r 1.^'
^'^'

1 ^par En . ghein, Trou.vez Ba.sile, Vieux pu.é.ril Cou

rit. Tempo di Marcia

T^M (•(—P (^
'

p p p ^r—<r-

reur, et vo . la . til! Le cour.rier du Tzar court a

p-^ Ci—)•—(• ^^ ^5
.reur, et vo . la . til Le cour.rier du Tzar court a

^
r P p

1^

—

^
vec fu ne Il cach' son nom sous son^mm ë

r p. P
I ^ ^

.vec fu ne Il cach' son nom sous son

m§^ i=i^
lar . ge man _ teau, Rien ne tra .. hit son in

^^^5 5=S^
lar . g-e man teau, Rien ne tra _ hit son in

M.
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^^ ^=t=^ ^
. co . gni to, Et sur la route, à chaque^ maP-H^-H--
- co . gni to. Et sur la route, à chaque

pas

^=5 ^^
crie: Pour Dieu, pour le Tzar, et pour

J
I r' > I j^^ ^*—

#

pas il crie: Pour Dieu, pour le Tzar, et pour

r„. p F
trie! Qu'il fas . se beau, ou bien

^ r F P '

^ ^
la: Pa . trie! Qu'il tas. se beau, ou bien

i^ J J'i' l

'1
I r

^'^J'
I

.

J i-^^^
qu'il fas.se laid, Il cri' tou . jours, comme au Chà - te .

J^ J' I J i"J^£Si ? ?
qu'il las.se laid, Il cri' tou . jours, comme au Chà . te

r r Mf FPir^ ^ ^

*¥
. let: Pour Dieu, pour le Tzar, et pour la Pa . trie

WW -̂ rrr-n
- let: Pour Dieu, pour le Tzar, et pour la Pa .trie

)8
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Juliette o Moins vite

E^ -^ Il P P P^^^
Tous les Ro.ma.nolf, Ch

. té . rent des stroph' Sur l'quai d'ia gai

E

gar'; Tous

M F P..? i.^^^=-M^'!'.J'^tt:^
les Sou.va.rolf Nous dir'nt que qu tu m'off ' A . \aiit qu'on

è ^. ff I
• ^e^?^—^^^

s'ban"? Les So-bie . ski S'am' . né. rent en skis, Tous très

Brissardi^ ^L_M_p__pr-

saouls,mais vraiment ex . quis! A - lors sans stiopper On

-^.Ji^U ? f^^^^
a ga.lop-pé D'un pas ryth . mé, Sans hoir,' sans doi.mir, P'u

É^3̂^-^'
J' u r^^^f I r p^

mer ni manger Et sans ai - mer. Ah! les ba-teaux qu'on

femj ^ W f^
prit, les traî-ueaux, Les cha.meauXjÀh, Ah, quels cha. meaux

Animato
Juliette

\4^ g fTT= P I p itp-f^^? g g g P P

Passant parKiew et par Pé . kin Par Saint Mandé et

Passant par Kiew et par Pé _ kin Par Saint Mandé et

M.
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par En.ghien On trouv'Ba.sile Vieux pu . é . ril, Cou _

M^ r
I ^' -^^^- I ^' ^' ^^¥T~^

pur Èn.ghieu On trouv' Ba. sile

rit. __^ o1^ P P ^

Vieux pu . é - ril, Cou

Tempo di marcia

^ £
£

Lereur et vo . la . til! Cour . rier du

^mr 17 F P-

. reur et vo . la . til !

.

Le Cour . rier du

^ r p f
Tzar court a . vec lu rie. Il cacir son

ï^ m^ P^Pf
Tzar court a . vec lu rie, 11 cach' son

m E ri' I

'^
\~r j^~Jn?

nom sous son lar . ge man . teau, Rien ne tra

p^^:x#.^-=^j- J
I

r
=^mm

nom sous son lar . ge man . teau. Rien ne tra

tu-J^XJ ^^
.lut son in . co . gui . to, Et sur la

^J -i^-^-]'^ r~^^^ ^
hit son in . co - gni to, Et sur la

iiS



116^^ ^^ £
route à cliaqu' pas il crie: Pour Dieu, pour le

t t-r^-j-^ j J' >?^
route à chaqu' pas il crie: Pour Dieu, pour le

i m^^^-^—«^
Tzar et pour la. trie! Qu'il l'as . se

^^ ^m^• é
Tzar et pour la Pa . trie! Quil fas.se

M J J' J' I
J

I r J' J'?
beau, ou bien qu'il las - se laid, Il cri' tou

Ç } ^ } ^ 1. .!^' — ^^

é

beau, ou bien qu'il l'as . se laid, Il cri' tou

J J' i' N r If P I r ^
jours, comme au Chà . te . let, Pour Dieu, pour le

Y J,
ju4-^

r I r- p-^T ^ f

.jours, comme au Châ . te - let, Pour Dieu, pour le

Tzar, et pour la Pa - trie!

M
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]N'^2S. FIIVAL III
(Tous les Personnag-es)

Basile: «Vous êtes surs?»

Tous : «Voilà l histoire du Comte de LuxeuiLuurg»

Maicia (Nechledll*)

^JlJ^I j m^^ :^t±

En a vaut! Viv' la io lie! CuLti -VOUS-

^^^ ^m
Viv' la fo

u
En a \ant ! lie!

ggrr? ms à
Cul-ti .vons-

i^ ^
la tout' no - tre vie: Plus on est fou

-k W^^^M
la tout'

m^J^î.
no - tre

ê
vie!

-o

—

Plus on est, fou

tt è^

iÉi * r F ^^F^
plus on lit, Plus on lit, moins on vieil

*S p êe^? ^
plus on rit. Plus on rit, moins on vieil -

yf-f r I f fe^^ *

*; Publié par autorisation séciale de M. M. HACHKTTK K C'"" IVu i
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l ]\ J^ ^^
lit! La sa gess nous a . ne mie,

h t J). ii r^m
. lit ! La sa gess. nous a - ne niie,

g=^=# i

ni^i 1 i^
on.m soit un front sou . Cl eux: Quand on

ï^ ^m ^ 3E^2
non- ni soit

1^^ ^Se$,
un front

m-
Eê

sou - CI eux; Quand on

â m
ni^^'

Il r r ^ i:5=

s'ra d'TA . ca . dé

^
mie,

--g—
Il se - ra

mm
temps de

:±=

s'ra dlA ca - dé mie, Il se - ra temps de

W^¥^^

Fin
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Partition Oomplète(itvo(p&rolesrrsn<;iiise.sii)tercalées). 10 »

Suite de Valses, édiUou oripinale s. ho
La même, simplifiée par H«nn Van Cabl J.5n
Fantaisie, en deux snile*. chaque 3.45
Harobe, sur des moUfs de l'Opérette 2 »

Valse-Ronde 2 «

Valse-Intermezzo (Entracte du » acte) i.so
Divertissement 3.78
Quadrille 3.50

PIANO A 4 MAINS

Suite de Valses 3.18
Fantaisie
Quadrille :t.l5

VIOLON (ou Mandoline) ET PIANO
ET VIOLON (ou Mandoline) SEUL

Suite de Valses, pour Violon el Piano (ou Mandoline). X IJi

La même, pour Violou seul (ou Mandoline} . I.'7,'>

Valse-Rondo (pour Violon et IHano) 2 BO
Le même (pour Violon seul) 0.75

Bonheur, n'est-ce pas toi. Valse chaulée (pour
Violon et I*iano) 2.80

Le même (pour Violon seul) 0.78
Divertissement (pour Violou et Piano) 3.78

Le même (pour Violon seul) i j,

FLDTE ET PIANO

Suite de Valses ,1.75

Valse-Rondo s.so
Bonheur, n'est-oe pas toi. Valse chantée. . . . S. 80

FLDTE SEULE

Suite de Valses 1.35
Valse-Rondo 0.75
Bonheur, n'est-ce pas toi. Vulve chaulée. . . . 0.78
Divertissement ti >

Suite de Valses ti.-a 8 »

Marche 3.7.'> 3.)S

Intermezzo-Valse 3 78

Valse-Rondo 3.76 3 18

Divertissement t'î.sv 3.18

Brochure complète S

LE COMTE DE LOXEMBOORG 1
Opérette en trois Actes

de MM. A. M. WILLNER et R. BODANSKY
LIVRET FRANÇAIS DE

MM. R. de FLERS et G. A. de CAILLAVET

Textes chantés de

M. Jean BÉNÉDICT

MUSIQUE DE

Franz lixehàr—«>*«

Partition complète 45
Séparémeut :

1. Entrée du Comte j
S. Romance de Basil ^
3. Entrée de Suzanne o
4. Le mari va par cl et la femme par là â
5. Bonheur, n'est-ce pas toi f Valse chantée ($<>i>nno) ^
5*û Le même, Hfija

2
6. Rootsl-Pootsl, Soprano j
6»« Le même, Kaac

2
7. Romance du Comte 2
8. l'étoile est bien lointaine. Sopnmo 2
%h* La même, )*««i

2
9. Petit mari i

10. Pour Dieu, pour le Tiar, pour la Patrie I ..'..'.'...... 2

MAX ESCHIG, Éditeur de Musique, 13, Rue Laffitte, Paris
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